P 7‏ 
رب زذنی علما 
اےمیرےرب !يريم VIVUS‏ 


("My Lord! increase me in knowledge.") 


کس کے اض نے 121 r‏ 
انما یخشی الله من عبا ده العلموا...0 8:98( 


Ae XP‏ بندوں بیس ے مرف م ر کے وا نے لوک بی اس سے ژر ہیں 
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the translation & explanation of this book 


يحم الله الرخمن الرجیم 


ریت رامق بن خودانسانء كامنات کے بط نان AT‏ بعرسب Pa ue UA A‏ سے۔ 
ارشاور ال : 


و ule‏ اكم الا سْمَاءَ کله........0 رالبقره :401 
تق اورا ی( رب )اوم وسا ر ےنام su‏ &- 


a‏ مکی ہنا بر ھی سیا A‏ ےکا شرف حاصل ہوا یس et‏ کے AEG‏ اوردرجا تک بار یک مع لمق رار پایا۔ارشا وف مایا: 


إو d‏ او توا الم در جَات........0 (المجاد لة:11) 4 
رچ اوروولوگ جوم و e‏ گے ان کدرا توریب _ 


اور يدوم طلب اورخوا نكو nz a‏ ےآ pAb‏ 
mars‏ ب زذنی "ule‏ )11445( & 


P w 3‏ 9 » ۹ 
VEZ‏ اور te Md CUT)‏ زے! می رک میں اضالہ ربا 


انا نکو لے ليعلوم میں en‏ ممن (دنیکی )اشیاء e i guo et‏ بی ع اکرو كيا کا آم ج ہش 
اع مکی :نا بر شیطا نکی چالو لكا Qu MAE A‏ نے ا ونیا P REC TU‏ براي تك سلسل بھی جارى فرا 
ديا-ارشاديارى تقال ے: 


Ub کور‎ 


AU 72‏ ال می ری طرف ے برای تآ ےا جومیریی Cue A V rey‏ اک خف و 
niin‏ 


mental‏ سے شروع مواوہ رسول افد ten E ERE‏ ے٦‏ خرالز ال را س سلس کی و یکی ابر نات 
ze‏ عت یک بات SU‏ لعل متا کا کرت قاب لور سے 


اقرا با سم ریک odio df‏ عَلَق Y‏ نْسَا 6 من og‏ افرا و رک i‏ کُر مہ sib‏ عَلَم با opli‏ 
yt de‏ نسان مالم ol‏ (العلق:1-5) 4 


ر یه اه رب کے نام سے مس JU ud‏ وت خونع ے پیړاکیا HERD ATP,‏ 
ے جس ےم ےو ر ےم مایا JU‏ جدوهجانادتما- 


اس با تام EB Ara e‏ کے ارشمادمبارک de‏ ے جو پا ee Ded AD‏ یل موجود سے فر ا 
ly‏ العلم فر يُضة على کل dee‏ رسلم 
un‏ طلپ مان پفزش ے - 


يبال کل eu‏ ےجس کے urbe‏ زامن کو یبھیمسلران اس e‏ نہیں وا موادت بویا رگ 

Cen DV orh ot UU v بی ايض‎ e tta ےک انا ناچا فود ے جد‎ p 
diri کر یکی وو رما ضر تا م ترق یاف‎ uL ال وتاس قوم‎ ud ےا ال میں اوج فور كيا فرق‎ 
3 كل ہیں اود ول دنا وال که رپپ راستتفا د وکر ری یں ۔ و يسك اگردریکھا جا‎ SAO om PUT 


27ھ pM bie Eje‏ وا لووول ى سال ہو UtzÉ‏ ؟ 


Udo ono‏ سے دونوں کے در جات ٹیل بذا فرق ےلان UR‏ هراس ”في تكوسا e‏ ےکی ضرورت Ee‏ كاميالي ے لئے 
صرف یاو a UT RA‏ حاص لکیاجاۓ جودنيااورآ rar lut de‏ 
e PI us‏ ےک لعل ما شوق ولا نا ضروری موتا Pe‏ سك eL Pn EIE‏ کر کے والول سا نا Bonds‏ 
ادن »وت ای I Ut Ud ul‏ واحاد يي شکور كنا بول ملو مصاع اودر يض e Ee a‏ 
یرک A e‏ کے رات ب نام ہیں ان کے ےم لكر LAE‏ جا نک را كاتصول أي يراط تکام بان جا - 
ا سنا ue Lf‏ ےک اوگ شوق ےلم کے رات تیا e at‏ لكر L4 Aon‏ چا جلاتے عله جا 
tu‏ ےے EC Mg‏ ےدورموں (ge) e EA UI M‏ 
dij‏ 
20081224 


۳ رق الال ۳٣۱۳ھ‏ 


kiii الا کرمه‎ S353 i oae الا نسان من‎ Glo oor hih قرا بام رَبَک‎ 
asam og el 6 عَلَمَ لونتان‎ olit عم‎ 


Fa ئے خو کے ایک لوز ے ےانا ن‎ ne Mas Lu نی اپنے رب نام‎ Dp 
ديا نش وو نہ جا تا نما"‎ JU ےجس م زر چرس‎ Eis وه اور رارب‎ 


9477935 


Invocations Helpful in Seeking Knowledge 


(1) 


2 o 
"^w 


رب اشرخ لی n 306 eo‏ أفرئه ژاخلل غفدة من o gd‏ يَفْقَهُوا قَوْلِىْ o‏ ,28254( 


e t e eoe sd tti te‏ ویر کیک te o‏ میرک بت 


My Lord! Expand for me my breast and make my work easy for me and loosen the knot from my tongue so they may 


understand my speech. 


(2) 


رب زذنى علما (144b)‏ 


اهر پورگ را می ر ےکم یش اضاففرا۔ 


O My Lord! Increase me in knowledge 


)3( 
o4 "TP‏ ه وه ow‏ 
اللهم فقهنى فى الذينِ (بخارىومسلم) 


ا الثر! o‏ نی be‏ 


O Allah! Grant me the understanding of Deen. 


اےاللد! uz oe Ut‏ مکااورقبول ہو نے وا ےل ک6 اور اكيز رز كا سوا ل unt‏ - 


O Allah! Indeed I ask you for beneficial knowledge,and acceptable deeds and pure and acceptable provision. 


(5) 


o e ow 


UAI ed‏ بما Gale 3 iii‏ مَا ade 63 giak‏ رين مسجم 


Vinea‏ نے FU‏ ہے اس سكسا تخ oe DU UFU ote DU‏ ےم يل اضاففرما۔ 


O Allah! Benefit us by that which you have taught us and teach us that which will benefit us and increase us in 


knowledge. 


)6( 
ed‏ آغزذبک من عم لا x‏ من قلب لا بخشع وَمِن à‏ نفس لا تشبّع وَمِنْ دَعْوَةٍ لا يُسْتَجَابُ 
uj‏ (مسلم) 


اےاللد! ogu‏ ہوں اسم IUe Az ou te Re‏ سے جوم رنہ م واورال عا eene‏ £- 


O Allah, I seek your Protection from knowledge that does not benefit and a heart that does not humble itself and 


from a soul that is not satiated and from a prayer not answered. [Muslim] 


)7( 
o5‏ لی indi S‏ بِالصّلِحِيْنَوَاجْعَلْ لَىْ لِسَانَ صذق فی gatoi A‏ من 13555 
Oe‏ (الشعراء:85-83) 


اے یر ےرب ! یکم ولاک راور ok‏ کے سا لا اور بعد E‏ والوں بیس A‏ نا موی عطاكراور نو ری جنرت کے 
وا رثول س شا ی فرما- 


My Lord!Bestow Hukm on me and join me with the righteous And grant me an honourable mention in later generation 


And make me one of the inheritors of the Paradise of Delight (Ash-Shu,ara:83-85) 


)8( 
اللهم الهمنی زشدی واعذنی من D‏ نفسی. (ترمذى) 
Ure t lel‏ یری ایت ال :اور ير gedis‏ 


O!Allah endow me my wisdom and save me from the evil of my soul. (Tirmidhi) 


(9) 


t 


GEHI بَاطِلا‎ Jet s E CS 035515 الق خقا‎ er 


ا 


ا لد ! OU‏ وکیا اوراس پر یلک لو ثيل عطافرر او لكو تل دکھااوراس سے XE‏ عطافرما۔ 


O Allah! Show us the truth as truth and give us ability to follow it and show us the falsehood as falsehood and give us 


the ability to avoid it. 


اللهم اجعل فى قلبى نورا و فى نورا وفی سمعی نوراو عن يمينى نوراو عن c JU‏ نوراو 


و و 
T‏ افو ای د 2 2 ود xw‏ نے 


359 عصبی‎ $59 Qu ی نوراو فى‎ JC 9 نورا و تختی 9 $15 آمامی 359 خلفی‎ d 


ali ei IBR راز‎ ue جع فى‎ GG HRSG AS لخمئ 305 دهي راو‎ 
(بخاری)‎ Ur 


م 


* 


e‏ رو te‏ ےول میں أو راوریری1 y‏ وراو ریم USE‏ ور b‏ می ںو راو ری ے ہا KIMIL‏ ےاوپلورا و دم a‏ جوز 
اور dafs dm p fe‏ راورکردرے مر PINIA‏ كازباك duse 2 peshobi‏ اورنهرا اگوشتاورا ی اورنهرا 


221770 999 لو رای ارم رابرنآو رای اورڈال د ےم ر ےنس لو راو بسا OR E‏ يرق EIZA‏ 


O Allah put light in my heart, and light in my sight, and light in my hearing, and light to my right and light to my left, 
and light below me, and light above me, and light before of me and light behind me, and make light for me, and light in 
my tongue and light in my muscles and light in my flesh, and light in my blood, and light in my hair, and light in my 


body and light in my soul; and magnify the light for me. O Allah bestow me with light (Bukhari) 


$5 سوز جر ے بم سے سوز tb‏ 
مش دول کی درت کی e‏ 
IE‏ ےک امن or‏ ا را 
ut‏ واش ure‏ كياب out‏ 
کیا Quiz ode eu‏ 
E‏ کب > طرییقوں سے كغار و لکہاں 
iz 3 on ee d UA 74‏ 


انتخاب 
ریاض الصالحین 


ابوزكريا یحیی بن شرف النووى الدمشقول 


کناب للم 


Kitab AI-Ilm 


باب فضل العلم تعلمًا و تعلیما 4D‏ تعالى 
ال کی خا ط ریم مین او رما ن ےکی فضیلت 
Worth of learning & teaching for Allah's sake‏ 
Qd‏ الله 5b : uo‏ فل رب زڈنی ue‏ 14:45( 


Aut او انمه ےرب آ می ر ےم‎ [0220 THU T 


Allah, the Exalted, says: "And say: 'My Lord! Increase me in knowledge." [20:114] 


و قال الله e uo‏ هَل یَسُعوی الذِينَ يَعْلمُوْنَ وَالَذِينَ لا sex‏ ولرمر: 
wA did‏ کیام تا داو رد رك وال برابر ہو کے ہیں؟ 


"Are those who know equal to thos who know not? " [39:9] 


5 لاله dui‏ : یرم الله yh‏ أمنوًا نة وَالَذِينَ أوْنُوا ead‏ َرجتِ É‏ رلمجدلة: 6 


et درجات يبل بلندی عطا‎ Viol ou اڈ ٹس سح ابل اما‎ Va 


"Allah will exalt in degree those of you who believe , and those who have been granted knowledge."[58:11] 


Ji;‏ الله us‏ انما يَحْشَى الله من عبّاده الوا 4 رفاطر: وم 
اورفرمایا: di‏ نے اس کے بندوں یس ے Wf‏ ڈرتے ہیں. 


"It is only those who have knowledge among His slaves that fear Allah." [35:28] 


ce Moe ae‏ روات سح رسول الد de EE‏ نض tU ovii e‏ ہے اسے د ينك خطاف ماد تا 
تا (I So)‏ 


Mu'awiya EST reported: The Messenger of Allah said, 


"When Allah wishes good for someone, He bestows upon him the understanding of Deen." [Bukhari and Muslim] 


(2) 


w^ uw uw aqu) 
- م 3 همه‎ 


Pe dele P BP uU Rk ر را لظم د رو اھ لا صلالله‎ à o > PE 
إلا فى النتين : رَجْل آتاه‎ one Y": عنه قَالَ: قال رَسُول الله تسه‎ AUI مشفود رضی‎ uil وَعَن‎ 
علي‎ in " الله ما لا فَسَلْطَهُ علی هلکته فى الحَقءوَرَجُل اتا الله الجحمَة فَهُو یی بها وَيُعَلَمُهًا.‎ 


سینا اين عو و ری الث عر سے روایمت ے رسول اللہ e ee uL EE‏ بل .ايك وهآ وی MU‏ مال دی يمر 
ات ( کل راه) یی خر کر XE‏ وسراو دآ وی MU‏ نے وان سنو اذ" ی وہ ای UC‏ کرت اور ووسرو eP‏ 
(UE) "e‏ 

Ibn/Mas'ud sess reported:The Messenger of Allah & said, 


"Envy is permitted only in two cases: A man upon whom Allah bestows wealth, and he disposes of it rightfully, and a 


man upon whom Allah has bestowed knowledge which he applies and teaches it." [Al-Bukhari and Muslim] 


(3) 

r 230, ل‎ d. uoi: ہے‎ d dig صَلولله‎ XE ox ue, gd 2 2 و ام‎ E dide 
و عن ابی موسی رضی الله عنه قال :قال النبى » مس : "مغل ما بَعَثْنِىَ الله به من الهدّی و العلم‎ 
و کان‎ aedi والغشب‎ Ki الْمَاءَ فانبتت‎ cdi Cp Alb غَيْثِ آضاب آزضا فکانث منها‎ pies 
واصاب مِنْهَاطَائِقَة‎ «32553 pha Ma ءفَضَربُوا‎ tI الله بها‎ aide منهااجادب آمسکت الْمَاءَ‎ 


^ 


P ^ 007‏ ویش رش BE.‏ بر ا M E die‏ " 
اخری انما هی قیْعَانٌ ء لا تفسک مَاءٗ » ولا تنبث کلاء » SIAE‏ مَل مَنْ فَقّةَ فی دين الله »و تَفَعَهُ ما 
uas‏ بهء d‏ وَعَلَمء o dea‏ میرف بلک i getai‏ هی الله لی las‏ به." 


(متفق عليه ) 


سینا ا ss AIS‏ رواایت ے d‏ پلیہ ui‏ :اس ہدابیت اورع مکی مال :ینس کے ات اہ نے Se LIIE‏ 
unus nz‏ ین ) کا الیک حص تھاء اس نے AL‏ وچ اندرجز بکیااورگھاس اور ویر #بستى VT‏ نيل ال كا ایک حصہ 
مھت تھا اس ذال MU‏ کے ذر url pO UI Me a‏ نے خودجھی Une A‏ پلایااو رت لس رابکی اور وہ 
atia‏ ایک دوسرے حول tuu e‏ دی مت ات لک e‏ نے ومین Ue Ut‏ 
کی او رال ریت Me e‏ 1 ینس AH‏ نے ÉPP tat‏ ص لكي ردو لتو ساسلا ب او اس Ë‏ 
گی مال ینس نے ا سکی رف كرتت ند o UE‏ ای پرایی کو US‏ + سات اش کے بے رسول ب ناک "e‏ 
(بخارى (P‏ 
7 


Abu Musa ری شعن‎ reported:The Messenger of Allah & said, 

"The parable of the guidance and knowledge, that Allah has sent me with is like of rain which falls on a land. A fertile 
part of it absorbs the water and brings forth profuse herbage and pasture and the solid ground patches retain the water 
by which Allah benefits the mankind, who drink from it, irrigate their crops and sow their seeds.The infertile part of it 
neither retains the water nor does it produce herbage. Such is the parable of the person who develops the 
understanding in the Din(religion) of Allah and benefits from what Allah has sent me with. Then He learns it and 
teaches it and such is the parable of the one who does not pay attention, and rejects the guidance of Allah, with which 


He has sent me." [Bukhari and Muslim] 


(4) 


M 


وََنْ سَهْلٍ بن مغ رَضِىَ الله Ge‏ أن «BSc » LI‏ قال لعلي رضى الله عنه: d"‏ لن هی الله 
بک رَجُلا احا خی لک من CR‏ حمر degi" e‏ 


i ۰‏ ۰ سا 5 ۰ d * ۱ ۰ f‏ هو 
سین بل من سعد ce MOS‏ سے رواييت EE e‏ سینا علی ری ابر عع سےفرمایا:' ease zd EMI‏ یک 
oe o ft‏ تیرے لے سر ول ےکی بتر ے۔ ۱ (I dol)‏ 
رگ اشعنہ reported: The Prophet, said to'Ali‏ ریاشع Sahl bin Sa'd‏ 


"By Allah even if a single person is guided by Allah through you,surely it is better for you than a whole lot of red 


camels." [Bukhari and Muslim] 


(5) 


o E S 


وَعَنْ عَبْدٍ الله بن عمرو بن الْعاص رضی اللَهُعَنْهُمَا أ أن ds eel ": jú xL «el‏ ا 
وتوا عَنْ ببی اِسْرَائیل ولا c on‏ وَمَنْ کذب على Banda Vl Mia‏ من النار ."> «رَرَهُ لبغارش 


¢ 


eS 


Mf ae‏ ترو ہن عاص mhae VEM‏ ے 8E Aur‏ فراي: ری طرف سے لوكو لكو( اجام الى ) it‏ اکر چ ایک 
آیت بی مواور لاسرا لت روا کر وء ای Ee RT ZU‏ بو نے Tt os pei‏ می بنا Ld‏ 
(E)‏ 


'Abdullah bin 'Amr bin ۵19 VEU reported: TheProphet Ps said, 
" Convey from me even an Ayah (verse) and relate traditions from Banu Israel, and there is no restriction on that; but 


he who deliberately forges a lie against me should make his abode in the Hell-fire." [Bukhari] 


)6( 
وَعَنْ ابی uA‏ ة رضی الله عنه ان رم سول الله ا Q6 E‏ : "وَمَنْ radi P CS‏ فيه Ule‏ 


M 


j au eo‏ له به طریقا الی الْجَنةٍ .۱ ررَواه مُشلی 


سینا ابو ہریرہ cm MES‏ سے روایت ed Pr E true‏ کے 2 oz uu‏ لن ابد تا لی اس کے لے ج کی 
طرف "ce tutu Le).‏ )^4( 


Abu Hurairah ریاشع‎ reported : The Prophet ex said, 


"Who ever treads the path in search of knowledge, Allah makes his way to Jannah easier." [Muslim] 


(7) 


وَعَنْهُ Cad‏ رضي الله عَنْهُ $1 رول الله اة Jé‏ : امن دعا ای دی کان له من ال جر مثل أجُور 
مَنْ AA‏ لا تفص الك من اورف ا (aai)‏ 


اورا Gre DUE‏ رواييت ےرسول AM‏ به نے راي" وش ایتک طرف بلا ةك" ا كوالن تتام لوگوں کے برابراجر ےکا جوا سک 


ایتک رو یک bu‏ والوں کےا جر Ut‏ كر "Le‏ ^( 


Abu Hurairah ری اشعم‎ reported: The Messenger of Allah ex said, 


"He who calls others to follow the Right Guidance will have a reward equal to the reward of those who follow him 
without their reward being reduced in any respect." [Muslim] 


)8( 
Q6 QUA‏ سول الله s‏ " إذَا مات اب دم انقطع ális‏ الا من ثلاث : صَدَقَةٍ ee 3e‏ 


AU wx ow 
$103 2 T At مر و و‎ 5 ym € وه و‎ 
به » اوولد صالح پذعو له. ( 9655 مسلم)‎ i 


LU Zo سوا‎ e ten, UU tup ) __ذفرايا: اجب ای نآ دم (انمان‎ E رسول الثر‎ ecl FOU 


(ص) 


Ll‏ حارم انس Be‏ ناما ایک اولادجواس کے لے دعاکر بی رے۔ 
A.‏ و ۲ 

Abu Hurairah ری اشعن‎ reported : TheProphet & said 

"When the son of Adam dies, his deeds come to an end except for three things : Sadaqah Jariyah (continuous 
charity) ; A knowledge which gives benefit, or a righteous child who prays for him (the deceased) 


[Muslim] 


ہے و oie AT‏ رج A ww 23 o‏ 
وعنه قال تيفك رو الله E‏ 

p à dura ét d eee EPE 0‏ ے‫ ےر 3 ^ Y s‏ 
وما والاه ءوَعَالما ء او متعلما ۲ . ررواه الترمذی Q5‏ حدیث عَسَن) d‏ ' وَمَا ولاه "ای : طَاعَة الله . 


£e تون‎ oe UU Role کون‎ r£ کوفرماتے ہو‎ EE ےروایت سے میں نے سول اللد‎ ipud 


doc‏ کے ذکراوراس سےمتعاقہ PAs Lug)‏ نے واے اور يكت وال کے (Tea)‏ رسول الثر AE‏ سكف مان تما 
الک مطلب > » ا رکی اطا عت P bleue IG)‏ ٹیل الشری اطا عت وف رمال بردارى اورا کی قرب تکاپہلوہو) 
reported:The Prophet ex said,‏ ریاشع Abu Hurairah‏ 


"The world, with all that is in it, is accursed except for the remembrance of Allah, the Exalted that which pleases 


Him; and the religious Scholars and seekers of knowledge." [At-Tirmidhi] 


ہے راو کے 7 ر عو رقو srai I5 E Bow wok‏ 
3 غن انس رضی الله عنه قال قال ر سول الله : 'مَنْ حرج فى طلب العلم فَهُوَ فى de‏ 
الله ختی eno‏ (رَوَاةُ الترمذ 
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a‏ اس سك ce‏ روابیت ےک رسول الد NATU uppi‏ كنا سے واگ راہ يبل t GE)‏ سے بیہا کک وه وال ہلوٹ 


Gu یعدم‎ Va) "éT 


Anas ریاشع‎ reported : The Prophet ex said, 


" He who goes forth in seeking knowledge is in the way of Allah until he returns." [At-Tirmidhi] 


(11) 
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7 ماه ^ صلیالله o7 o a sA RIPE A‏ ^ 
وَعَنْ أبى معید الخذری qe;‏ الله G6‏ عَنْ سول الله ا قال :" لن پشبع مومن من خير حتی 
RESTER‏ (رَوَاةُ الترمذی Q5‏ حَدِيتٌ عَسَنْ) 


۰ ew < ^ X 4 مه‎ 4e ı 29 : 
CET Eug rU e At AL ABE ے روات سے رسول الد‎ cm MES aae 
یدمث”ن‌ے)‎ di?) "Le جا تا‎ Ute 


Abu Sa'id Al-Khudri اش‎ reported : TheProphet ex said, 


"A believer never gets discontented with good until he finally reaches Jannah. [At-Tirmidhi] 


(12) 


e 
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FRU‏ امَامَة e‏ الله عَنه 5 30$ الله بت رَجُلان احذهما عابذا ژالاخر عالم di‏ رَسُولُ 
ien‏ َال ote‏ وَالاْضٍ ختی MALUM‏ جُخركا و تی الْحَوْتَ لَيَصَلُونَ علی مُعَلْمِى الناس 
"edi‏ ره اتربزش 


سین مرش ال ce‏ ے روات ے کہ یکم کےسا مے دومردوں COD‏ كاذ كركي ا كيا جن Ut‏ سے ایک عابداور ern‏ متا 3 رسول الد 
gaei E‏ فضیلت ابی ہی ہے جیے می ری فضیلتتہارےایک ادف don Ge UL ER i JAg‏ 
اراس AC‏ شت اورآسمان وز ین ie POI‏ بل میس او رم ww Uf (tpe‏ نے والوس کے nd‏ 
utu ed‏ (تزى) 


Abu Umamah ze? reported: TheProphet & said, 
"Ihe superiority of the knowledgeable over the devout worshipper is like my superiority over the most inferior 
amongst you (in good deed)." He went on to say," Indeed Allah, His angels, the dwellers of the heaven and the earth, 
and even the ant in its hole and even the fish (in water) supplicate in favour of those who teach people knowledge." 


[At-Tirmidhi] 


)13( 
عن بی دا زضی QJ Ré UI‏ سَمِعْت رَسُول له يفول : امن مُلک eae b‏ 
عذما jo‏ الله له طريقًا إلى tit a KG óig cx‏ طالب العلم Lo‏ بَا Gi‏ » $15 
الْعَالِمَ لَيَسْمَغْفِرٌ له من فى السُمواتِ وَمَنْ فى الْرْضٍ ختی ot‏ فی المَاء ء Labs‏ للم عَلَى 
uu‏ کفضل ei‏ علی سَائر راکب ء ون seo 55 culi‏ » وان الانیاء َم 05s‏ دیا ولا 


à " £o 3d e7 p x +۳009) ue هام‎ R "C PU gom 
(cede uM SM gl) درهما وانما ورثوا العلم ء فمن اخذة اخذ بخظ وافر‎ 


Far حت پر ےجس میں دو(‎ ue oeni UM E ned Ute ست رواييت‎ sP 
لم کے ے اس سكا كل خش موک اے پیا‎ ez eg قالل تھا لی اس کے ے جن کی طرف راسترآ سا‎ "EST. 
رل بل - اور عا مکی فضيلت عابد پر ابي ہے جب جا ند‎ edP Ut UD gi دیع بل اور عام کے ۲2 ان وز نکی‎ 
نکا ہی ور میں کچھوڑتے‎ D oZ فطیلت سب ستاروں پر ہے اودعلاءاخیاء کے وارث میں اوراخیاء اپنے ور کے بی د ینارادرد بل يجوز‎ 
) تزنری‎ St ( MU IU اس نے ایک بڈاحصہ‎ VU نے ووم حاص‎ u 


Abud-Darda رش اشعن‎ reported: The Prophet said, 

" He who follows a path in quest of knowledge, Allah will make the path of Jannah easy for him, and indeed, the angels 
lower their wings for the seeker of knowledge, being pleased with what he does, and indeed, the inhabitants of the 
heavens and the earth and even the fish in the depth of the waters seek forgiveness for him. The superiority of the 
learned man over the devout worshipper is like that of the full moon to the rest of the stars (i.e., in brightness). The 
learned are the heirs of the Prophets who bequeath neither dinar nor dirham but only knowledge; and he who acquires 


it, has in fact acquired an abundant portion." | [Abu Dawud & At-Tirmidhi] 


(14) 
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وَعَنْ ابن مَسْعُودٍ qe;‏ الله عَنْهُ OE d‏ الله 3 تسه بقھول : pas"‏ الله امْرَءٌ اسَمِعَ متا 


شیئا» فبلغة کما سَمعه » فرب مب مبلغ اوعی من سامع." ررَراه الترمذی Qs‏ حَدِيتٌ حَسَنْ صَحِيحٌ ) 


Ut ut Lee M orae‏ نے سول الثر وراه وس اللتھالی ا لآو یکو وتاز ور کے جس نے ہم ےکوی 
LAW A‏ دوس و کک يدبا شس طط رح ال نے سنا ال کہ ہت elle‏ تمي بات يانه ف اف وا سل ےزیادہ 
"onih eb‏ (تزى) 


Ibn Mas'ud ری اعد‎ reported : I heard the Prophet E saying, 
" May Allah freshen the affairs of a person who hears something from us and conveys it to others exactly as he has 


heard it (i.e., both the meaning and the words). Infact many a recepient of knowledge understand it better than the one 


who has heard it." [At-Tirmidhi] 


)15( 
de d‏ موز ^$ و موم ^ Ad ato aT‏ و o7 o 7 Ae > a‏ ا ۾ يوم 
و عن ابی هريرة رَضِئ الله عنه قال قال رسول الله لے : " من یل عن عِلم فکمه أل 


القيامة بلجام من نار." ( رَوَاُ بو داد و الترمذی JÉG‏ : حَدِيتٌ عَسَن) 
crai T»‏ روات ے رسول A‏ عه نف مایا: pf":‏ إن ) £e GU‏ رود اس چا ےلو قیاہت 


) (ابوداود ؛ تی‎ "deir کک‎ toa 


Abu Hurairah zelle, reported : The Prophet said, 


"He whois asked about knowledge (of religion) and he conceals it, will be bridled with a bridle of fire on the 


Day of Resurrection." [Abu Dawud and At-Tirmidhi] 


(16) 
إلا ِيُصِيْبَ‎ aas Y به وَج الله 56 ول‎ Dici ate مَنْ تلم‎ " EL dn رَسُول‎ JÉ Q6 ix 


o 


ہے 9ر ھا وق کم و چو و A uu 92 dor‏ 
وت "Clay‏ يَعْيِى : ريخها . )9155 gl‏ 535 باستاو ضحیح) 


^ 


2 


vak2 کم دنا کا ساءان عاص کر‎ LÁ :چوس اہک رضامت ری طل‎ E ے روات ے رسول اش‎ Usu 
Cr) "ÉL AUS تیا مت روز جنع‎ 


Abu Hurairah ری اشعم‎ reported: The Prophet ex said, 
"He who does not acquire knowledge with the sole intention of seeking the Pleasure of Allah, but for worldly gain, will 


not smell the fragrance of Jannah on the Day of the Resurrection." [Abu Dawud] 


)17( 
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جم 


(ہفاری سم) 


'Abdullah bin 'Amr bin Al-'As رت اما‎ reported:I heard theProphet & saying, 

"Indeed, Allah does not take away knowledge by snatching it from the people, but He takes it away by taking away 
(the lives of) the religious scholars till none of the scholars remain. Then the people will take ignorant ones as their 
leaders, who, when asked, will give religiousverdicts, and issue them without knowledge, thus they will go astray 


and willlead others astray." [Al-Bukhari and Muslim] 
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عن عبد الله بن عمروقال:قال رسول Ay TN‏ عنی ولو ايه“ رحََثوا عن یی اشرائیل ولا 
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TOME " مُتَعَمّدًَا متعمدًا فلیتبو ا مقعد‎ dé ء وَمَنْ کذب‎ (C 


سینا كب الث کرو ری ال عضرےروایت ے De LAGU ERE Als‏ ) پچیادد ہاگ چ ای ےآ یت بی مواور تی ارال 
AR oU Uu eue‏ پر چان او ےک eei Jay‏ كا ينا ناگ ٹیل بنانے_ GE) ١‏ 


'Abdullah bin 'Amr bin 19 VAS reported: The Prophet Ps said, 
" Convey from me even an Ayah (verse) and relate traditions from the Banu Israel for there is no restriction on that; but 


he who deliberately forges a lie against me should make his abode in the Hell-fire.^ [Bukhari] 
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۶ ےم او AR a uo‏ د 
انه کذبٍ فهواخذالکاذبین). )945( 


e A ele o es Ug "Uu? سے روایت ےک رسول الہ مایا نے‎ Ud MP مره بان جرب اور خی رہ بان‎ Ce" 
(9^) "e میں ايك‎ UM. se dh t کے پار ےک دہ‎ 


Samura b. Jundub zel, and al-Mughira b. Shu'ba EX reportedAllah's Messenger gk as saying, 


" If anyone relates a tradition from me thinking that it is false, he is one of the liars." [Muslim] 


)3( 
وَعَن معَاويَة > قال: ال رَسُول الله ءاس يش : ررمَن يرد الله به FFAS‏ 4 فی الذَيْنِءوَنَمَآ نا قاسم و 
الله یغطی)). alii‏ 


uv 4 5 ر‎ ١ *. الله‎ ۱ jo 
Ut ے اور‎ o Ute ele اتر بعلا یکا اراد هكرتا‎ UFU AL AE سے روابیت سے رسول الد‎ ce M سینا محاد‎ 
(E) "eein 


Mu'awiya EXP reported Allah's Messenger ex as saying, 
" When Allah wishes good for any one, He instructs him in the religion. I am only a distributor; Allah gives." 


[Bukhari and Muslim] 
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سيدنا الو ہریرہ رش cn‏ روات سے UL EE do‏ کان ہیں جیےسونے اور چا ند یک de‏ ے جولوک چاہلیت 
UC Ut UP‏ وو الام سبھی cut A‏ وو بے پا pa uU‏ رم 


Abu Huraira ری اشعٹہ‎ reported Allah's Messenger GE as saying, 
"Men are of different origins just as gold and silver are; the best among them in the pre-Islamic period are 


the best among them in Islam when they are versed in the religion. [Muslim] 


)5( 
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وعن اب مسعودء 70+ 0 
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سييرنا اب جودرنی الث ر عر ے روايت ے ceto iU E arde‏ کے تال AP E AM deut‏ 
ا تق ( کی راو یش خر dti MU doe ot EXE S‏ سو اذا بل و اس FUE‏ شی لكر اورووسرو کی جا 


(A Sol) "e 


Ibn Mas'ud اعد‎ reported:The Messenger of Allah ex said, 


"Envy is permitted only in two cases: A man upon whom Allah bestows wealth, and he disposes of it rightfully, 


and a man upon whom Allah has bestowed knowledge which he applies and teaches it." [Al-Bukhari and Muslim] 


(6) 


اللو مريت رواییت ےرسول الث عه ذفرايا: "جب ابن وم (انسان ) Ue te,‏ ہوجاتا جا Le‏ دن زول eL‏ 
جاریے یاوه Lenie‏ اولادجھاس كك (D "eode‏ 


Abu Hurairah گی اشع‎ reported : The Prophet e said, 
"When the son of Adam dies, his deeds come to an end except for three things : Sadaqah Jariyah (continuous 
charity) ; A knowledge which gives benefit, or a righteous child who  prays forhim (the deceased)" 
[Muslim] 
(7) 
او رفو‎ G^ g 9 d zs Sd s s ro MER صَلوالله دع نز‎ Y 7 ا‎ ur 7 s g & A 9 ہو بير‎ 
Axe ررمن نفس عن مومن كربة من كرب الذنيا > نفس الله‎ iL قال: قال رسول الله‎ d و‎ 
سر الله عليه في ال نيا رال حرة واف ملع مسلما‎ T مّن كرّب يوم الْقِيامَة. و من یشر عَلى مُعْسِرٍ ب‎ ad 
فى عَوْن الْعَبِدِ ما كان الْعَبْدُ ف عون آخيه. وَمَنْ ملک طریقا‎ RUP والاخرة.‎ Gi في‎ COS 
لین کناب‎ oo gl یب من‎ aei رما اجتمع‎ andi بر إلى‎ dh jio ule a بلسمس‎ 
وی ی وَعْشِيتَهُمُ الرخمة» و فتهم الملاآئكة ود کرهم‎ 
مسلم)‎ $035) (CR ES J عمله‎ alea فيِمَنْ عندّه“ . وَمَنْ‎ AU 
žege یش دو رکرتا سے الد ای اس‎ oe مسلمان‎ ALL EE i انی (اب ہریرہ نشی اش عنہ ا کہا سول‎ 
نے مسلما نکی دوک‎ uw اتا لی دنا اور ت بی اس کے لی ےآسای فرءا‎ dvd گا یجس نے محمدرست کے‎ UA» 
مصروف ربتا ے۔‎ Ud لدان بای‎ e ے ج بکک‎ t a لوی اف رما گا اور الد تھی بن ےکی‎ lt داد‎ dual 


اور چو کم( AJ eG‏ نے کے ل dw zu‏ اس کے لے جنتکاراستتآ سال فر اورکو قو tos AL Me‏ ىكم 
uv au deut ut‏ نکر گرا تا زل ہو ہے اوررجمت ا کڈ سانب بق È e‏ 
deaur 2L‏ ا کا tutu A‏ ہے جوا ی کے پاش لاور لک لت رک ے(اسے تیچیکےکمردے ) ا سکیا نسب AU e‏ 
"bnc‏ )^( 


He (Abu Hurairah seS) also reported Allah's Messenger as saying, 

"If anyone removes one of the anxieties of this world from a believer, Allah will remove one of the anxieties of the day 
of resurrection from himy; if one smooths the way for one who is destitute, Allah will smooth the way for him in this 
world and the next ; and if anyone conceals the faults of a Muslim, Allah will conceal his faults in this world and the 
next. Allah helps a man as long as he helps his brother. If anyone pursues a path in search of knowledge, Allah will 
thereby make easy for him a path to paradise. No company will gather in a mosque to recite Allah's Book and study it 
together without calmness descending on them, mercy covering them, the angels surrounding them,and Allah 
mentioning them among those who are with Him. But he who is made slow by his actions will not be speeded by his 


genealogy." [Muslim] 
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FA Ue كك ببادركها جا ے‎ aZ ناس‎ i t .ةك و‎ Ade V دك ديا‎ EU uti dz utat 
ےگا اتال ال‎ eeey جات ےکا سے م ساب لكر فک رآ اكش الا اراک دہ جس اا سے کاپ ادرت رز باك‎ 
ego لکیاء کک يبل مه سیچھا ا ےآ‎ uta ےکا ده انیس جان ےکا بل ارت لی فر ہا ےک تو‎ wg UP 
کے قار کہاجاے‎ Lord ےق رن اس‎ 3L ede ےکم یں مکھا اک‎ e t3 ےگا‎ Uer AL لیے مس‎ 
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UM ین و کہ دی‎ ue Leid نے اس لئ خر کیا اک‎ wr e Quan بین دک ہرراوٹش تیرے ل خر‎ 

کے يكم دیاجا ےگا اور نہ سكب کی ٹک رآگ می ڈال دیاجا ۱-6 )^( 


He (ی اشعد)‎ also reported Allah's Messenger & as saying, 

"The (Abu Hurairah) first person to be judged on the day of resurrection will be a man who died as a martyr. He will be 
brought forward, and after Allah hasreminded him of the favour He showed him and the man acknowledges it, Hewill 
ask, ' What did you do to show gratitude for it?' The man will reply, 'I fought for Thy cause till I was martyred.' Allah 
will say,'You lie. You fought that people might call you courageous,and they have done so.' Command will then be 
issued about him, and he will be dragged on his face and thrown into hell. Next a man who has acquired and taught 
knowledge and read the Quran will be brought forward, and after Allah has reminded him of the favour He showed 
him and the man acknowledges it, He will ask, ' What did you do to show gratitude for it?' The man will reply, 1 
acquired and taught knowledge and read the Quran for Thy sake.' Allah will say, 'You lie. You acquired knowledge 
that people might call you a learned, and you read the Quran that they might call you a reader, and they have done so.' 
Command will then be issued about him, and he will be dragged on his face and thrown into hell. Next a man whom 
Allah has made affluent and whom He has given all kinds of property will be brought forward, and after Allah has 
reminded him of the favour He showed him and the man acknowledges it, He will ask, 'What did you do to show 
gratitude for it ? The man will reply, ' I have not neglected to give liberally for Thy sake to all the causes approved by 
Thee for this purpose.' Allah will say, ' You lie. You did it that people might call you generous, and they have done so.' 


Command will then be issued about him, and he will be dragged on his face and thrown into hell." [Muslim] 


)9( 
پوس رتو وشول له ۶ كه : رون الله لا قبط PISTE ehali‏ 
Fasten pel dosi‏ ختی اذالم ب ae uz‏ الاس رت eid fige‏ 
v‏ علم فلا diei, Quel‏ 


eue viuo vi ea EE REM SE Jed utut ge vo dw سیر‎ 
وک اہلو كو‎ KE AM عا‎ o کی وذات کے زج سے اھا ےک يهال كك جب‎ ef ou Ed a e (oeuf? 
Eu AM pn ہو‎ S CU) a ur xA كلم‎ PE e سردار بالگ بل ان سے سوا ل‎ 
(P o) 


'Abdullah bin 'Amr bin Al-'As VP it reported: I heard the Prophet saying, 

"Indeed, Allah does not take away knowledge by snatching it from the people, but He takes it away by taking away 
(the lives of) the religious scholars till none of the scholars remain. Then the people will take ignorant ones as their 
leaders, who, when asked, will give religious verdicts, and issue them without knowledge, thus they will go astray and 


will lead others astray." [Al-Bukhari and Muslim] 


(10) 


o7 


وَعَنْ شقیی: کان Qui. PNE fU PTS‏ رَجُل: يا آبا xe‏ 
iin‏ اتک US$‏ کل یره ال: آما انه“ یم ينعي من ذَلِکِ آنی 65$( آن املکم» و اني 


W رہ‎ 


او لکم abe Su‏ کماکان رَسُوْلُ الله E‏ حول بها مَحَاقَةَ (Meg, . Ue ACD‏ 


سینا تین ce AM‏ سے رولیت Ps P ate‏ تک اکر تے ے ایآ دی کہا اے Iul‏ رمان س چابتاہو لک 
آلب نيل روزا نع کی اکر یں ul AU‏ سے ہے بات روسك نوت س كيال ناليش كرتا d. CASTERA un‏ 
تہارک ت یرک ركنا مول نسل ex TIL‏ مارب x d Abe LUI‏ تے۔ ( بغار یوم ) 


Shaqiq فى اشع‎ said that ' Abdallah bin Mas'ud zele, used to exhort the people every Thursday. A man said, 
"I wish, Abu, 'Abd ar-Rahman Jel, that you would give us a daily exhortation."He replied," My dislike of 
wearying you prevents me from that, so I am considerate in my exhortations to you as Allah's Messenger 2x 


was to us for fear of causing us aversion [Bukhari and Muslim] 


(11) 


$44 


وَعَنْ انسء قَالَ: کان النبئ عن ادا کلم بكلِمَةٍ Si‏ ھا eal gio‏ نه وا آتی على e‏ فَسَلَم 
َلَيْهِمْ سَلَم عَلَيْهم 96 (رَوَاهُ cÉ jd‏ 


A W 


pI چب کلام ثرا 2 ا سے تن باردہراتے تکرام بیط رن ول اور ج‎ ex سے روابیت سج رسول الد‎ e Mute 
ول تین بارسلا م کے - (بخاری)‎ 2:3 


Anas كى اشعم‎ said that when the Prophet 1ت‎ made a statement he repeated it three times so that it would be 


understood,and that when he met a company and gave them a salutation he did it three times. [Bukhari] 


)12( 
وَعَنْ آبی مَسْعْوْدٍ الا نضاري» gti des sie : JÉ‏ ,5 رس فَقَالَ: انه انع بي اخيليئ قال ((مَا 
عندي). Qi‏ 455 با سول dst ilh‏ على من E‏ فَقَالَ 3335 ER an‏ : ررمَنْ ل على 


خير فله مغل p‏ فاعله)). رراوه مسلم) 


سر ردنا رس رولیت ےک ex DITE‏ کی خدمت میس عاضوا ور شک اک میرک سواری حك جواب د ےگئی سے 
أب Leclerc eet ER‏ 
UP‏ سن ہوں جوا تسوا رک ie‏ سے URL BS aes‏ جملا ( ييل سكام کی طرف ee Ideo‏ اتات واب 
ع کا جتن "Aii Aur‏ )7( 


Abu Mas'ud al Ansari told of a man who came to the prophet: and said, "My camel has become jaded, so give 
me a mount." On his replying that he had none, a man said, "Messenger of Allah, I can guide him to one who will 
give him a mount." Allah's Messenger ex then said, "He who guides to what is good will have a reward 


equivalent to that of him who does it." [Muslim] 


(13) 


وَعَنْ جَرِيْرِءقَالَ: كنا في ضذر التهار عند سول الله شك فَجَانَة قُوْمَعُرَافُتُجَْابي JU‏ 
اوالعبآء متقلّدی ce a‏ عَامَعهُمْ من مُضَرَ A Ab DINI‏ رَسُولِ الله تسه لِمَا رای 
e : EH‏ الْقَاقة فَدَحَلَ pág p d‏ بل لا دنه اقا صَلَى Jd e ci‏ :(( ریا ايها الناس اتَقُوًا 


کم الذي eS‏ من نفس وَاحِدَةٍ)إلى آخر اللآيَة را الله ان عَلَيْكُمْ 5 ARIS‏ فى 


2 


7 


mm‏ له رفس ما Caii‏ لیم تصدّق رل من o‏ رو من te‏ من prd‏ صاع 
ره من صاع تمره» NN‏ وَلَوْ بشق pet‏ تمرة)) JÓ.‏ : فَجَاءَ رَجُلٌ مَنَ as aid‏ کادّث كفه؛ 


£z, سو‎ 


ہس ےت تل قد عجرت od gd‏ عتی يت T R geli rai‏ 
IE‏ مُذْهَبَةٌ QUÉ‏ رسول الله مک iy‏ فى DET‏ 


000 ینغ أن بل من جؤرهم هنی و من سی فی وم سئس 
کان ede‏ وژزها و وِزْرْمَنْ عمل بها من 4A‏ ده من یر آن ینقص ^ من $9 TSE (EÉ eh‏ 


f 2 
zu 8 ا‎ 


uz سنةحسنة‎ 


ET‏ اعد ردایت ہے ہم ایک روذابتداۓ دن می PNE MEN‏ حاضرہوے ۔ ایک قوم گے بد نكيل با عب لي کے ل 
لوار ريل ڈال ےکی ان یں d Pe‏ سے تھے PASE‏ کے تھ۔ رسول ار EE‏ کا Pug‏ موكيا وبال coli AU‏ 
i IE i‏ ہو پھر باہ uei. Du‏ اذا نکی CAGA‏ پل رخطبرارشاوظمابااور 
ti e ect‏ پروددگار سے جس نے ميل ایک جان سے پیداکیا' آخرکک بھی تخب تھا یتم بان ہے اورسور حش ربل جوآ ہت 
سے '' ال سے ڈدداورچا aU‏ جوا یں e Mz uto eote f LILL JE‏ ندم LC‏ 
او رد کے پیا نے t‏ ورا تكس الک رماي لكر eos‏ راو ےہا انحصارکا ای ےآ وی مگ لایا قرب تکاس کاس 
کے اٹھانے سے مارآ جا یل ماج کی - يروك پے در پے صدقہ لاے LAMP TRIER UL EU‏ ںیک 
ER eui ut‏ کاچ رہ انورو Lr E‏ ے۔ ES Meo‏ نے فر مایا جواسلام میس کیک heyr‏ اس سك ے اہ کا 
ثاب vue‏ کا ا ب بھی جس نے اس کے uU uve‏ کاخ رکا نا اب ee e unn AE‏ ال پا سک 
گناہ ہے اوران لوگو ut £st‏ کے اراس لک میں nd Ut un gu UE‏ رم 


Jarir zel, told that one early morning when they were with Allah's Messenger S some people came to him who 
were scantily clad, wearing striped woollen garments, with swords over their shoulders ; most , nay all of them, 
belonging to Mudar. Allah's Messenger 9 showed signs of anger on His face because of the poverty-stricken state 

in which he saw them, and went in. After a little he came out and gave orders to Bilal who uttered the call to Payer 

and announced that the time to begin Prayer had come.When the Prophet had prayed, He delivered an address in 

which he said,'Fear your Lord, people, Who created you from one soul... Allah watches over you.' 'Fear Allah, and let a 
soul look to what it has sent forward for the morrow.' Let a man give sadaqa from his dinars and dirhams, his 
clothing, his sa' of wheat and sa'of dates even if it is only a half date." Jarir شی ا شعن‎ said:One of the Ansar brought 
a purse which was almost too big for his hand to hold, indeed it was too big.Then people came one after the other 
till I saw two mounds of food and clothing, with the result I saw the face of Allah's Messanger glowing as if it 
were golden. He then said, "If anyone establishes a good sunna in islam he will have a reward for it and the equivalent 
of the reward of those who act upon it after him, without theirs being diminishedin any respect but he who 
establishes a bad sunna in Islam will bear the responsibility of it and the responsibility of those who act upon it after 


him without theirs being diminished in any respect." [Muslim] 


00 


و عن od‏ مشعود» قال : ال سول الله اک اة :(( لا تقتل تفس S E b‏ كَانَ عَلَى ابْن eT‏ لاوّل 


كفل من دَمِهَاء OS‏ ال مَنْ سن (Meg) Aii‏ 


سیدناابن سعوو ce MUS‏ روایت سے ue C Pg E des‏ نی کی جا CB‏ ييل e‏ وال كثون 
سا لان اھر عقب را نا" (ہفاری (P‏ 


Ibn Mas'ud zel reported Allah's Messenger ex as saying, 


" No life is taken unjustly without a portion of its blood being laid at the door of Adam's first son, because he was the 


first to introduce murder." [Bukhari and Muslim] 


الفصل الثانى 
Chapter-2‏ 


س 


)15( 
عَنْ Jd od aS‏ : کنث جالسا S‏ آبي الدَّرْدَاءِ في مَسْجدِ دِمَشَقَء فجا je 5s‏ قََالَ: يا 
e$ IUS‏ جننک من agah‏ الوَسُولٍ ناه imt‏ لحاجة.قال:فانی سَمِعْتُ رسول الله 2X‏ 
Ji‏ :)3 مَلَکَ i e‏ َطْلْبُ فیه e‏ ملک A‏ به i Jb‏ من طرق الْجَنَة óg‏ الملانکة eid‏ 
آجیحتها رض طالب العلم ء ان fici i‏ َه من في السّمواتٍ وَمَنْ في الأزْض وَالْجِيتان ف 
eure‏ وَإنَّ فضل Jud‏ عَلَى الْعَابدِ کفضل الْقَمَرِ d A‏ على سَائر الکواکب. وان الْعلمَاءَ 


و 
م سو 6 


سو dia PRU‏ ا "E AE gv Re dE eu "E e P 220 (d (2,70 2 E‏ 
ورثة الانبیاء» وان الانبيَاءَ لم يوروا دینارا ولادرهماء وانما ورثواالعلم» فمن اخذه اخذ بحظ وافر)). 
( رَوَاهُ أَحْمَدَ و التزمذی »وآبوداود) 


AE با شآ دیآ یا ركبا الوالدردائ!‎ ge سکس تماق‎ e MUS کے ہی ںکہمیں ذش نکی مسو ریش ابوالدرداء‎ su es 
UI اوركام کے‎ Uti Ae ER لق سول‎ REA Ud عديث کے‎ e AE کے سول‎ ie 
جل تال ات‎ cz ur Li AU VG :جوم‎ LU ER  پآےان سے‎ ER نے رسول‎ uti sw 
شو ) جو‎ hre اور سيك عام کے لے استنغفاركرفى‎ Ed رضامت ی کے‎ Eget e جت کے را سے ب چلاتا‎ 
ند اما رول يهاو دبلاشيه‎ pL یں رات‎ Pe UII کنر ورام فضيلت عابد ال ط رح بے‎ d M ote آمانوں اورز تن مس‎ 
سے عاص کی ال نے افر لے‎ EIU elikis i كك انہوں‎ kse ایا یناراوردرہم‎ CIE 
Quz يد"‎ 


Kathir bin Qais تی اشعد‎ told how, when he was sitting with Abu Darda' in the mosque of Damascus, a man came to 
him and said, "Abu Darda',I have come to you from the town of the Messenger for a tradition I have heard that you 
relate from Allah's Messenger. I have come for no other purpose."He replied that he had heard Allah's Messenger say," 
If any one travels on a road in search of knowledge Allah will cause him to travel on one of the roads of paradise, the 
angels will lower their wings from good pleasure with one who seeks knowledge, and the inhabitants of the heavens 
and the earth and the fish in the depth of the water will ask forgiveness for him. The superiority of the learned man 
over the devout man is like that of the moon on the night when it is full over the rest of the stars. The learned are the 
heirs of the Prophets who leave neither dinar nor dirham, leaving only knowledge, and he who accepts it accepts an 


abundant portion." | [Ahmad, Tirmidhi] 


(16) 


fs 2 


وَعَنْ iul‏ أَمَامَة JHJ 265 JÉ «ula‏ ال oG‏ أَحَدُهْمَاعَابدٌ 55305 Qi Qué‏ 955 
الله :رر قصل الْعَالِم علی العابد کفضلی‌علی 681 gd (e$‏ قال سول الله :رن الل وَمَلا گت 
LAT‏ ارت EX‏ حتی LTD‏ في مُجْرِمَاء کی قرف مار MENO‏ 

(ele (GA 


سيدن| الى لام پات مرول ےک رسول اللہ ERE‏ سكسا سح دوا يو لکا كركياكيا نسل میں سے ایی عابدتهااوردوسراعا لم( كران دولوں سکون 
JA |‏ ) تورسول از ER‏ رایع مکوعابد برای تىفضيلت ی e‏ فضيات ال ل پرجوقم يبل سے ادن در کا VÉ n‏ کے بعد 
E nes‏ ے فر AC ui du Sus‏ شت اور Ue‏ تنا موقا ت يبا لكك ةمال ابن 779-97 0917 کے 
ez.‏ نیرک تی ہیں جل وگو ں ونر -e- tM Gp Due‏ )42( 


Abu Umama al-Bahili ری اعد‎ said that two men, one learned and the other devout, were mentioned to Allah's 

"e 
Messenger S£ who then said, "The superiority of the learned man over the devout man is like mine over the most 
contemptible among you," adding, "God, His angels, the inhabitants of the heavens and the earth, even the ant in its 


hole and even the fish invoke blessings upon him who teaches men what is good." [Tirmidhi] 


)17( 
رو الّارمی عَنْ مکخول مُرْسَلا X d‏ کز: زجلان y ds‏ فضل العَالِم على الاب كفضلي 


^T 


t dg P d 4 m uf qs Nu‏ بار د مخ و و 2 g‏ یڈ 
علی USI‏ کم» ثم تلا هذه الآيَة: انما يَخْسْى ال من عباده العلماء) وَسَرَد الحدیْت إلى آخره. 


(cedo i 8835) 


dub‏ نے اس روابیت( مندرجہ بالا حول ےم رل ط ربت لكيا utu e‏ رجلا نکا كال ہے اورآپ ER‏ ذ ریبد عم 
ute Au‏ تاد آد v e‏ مھ نے يآ بيت بز (إِنْمَا يَحْشَى الله مِنْ عباده GTI‏ 
ت جم :ادا کے Un‏ می طلاءنق خا ےڈ کے ہیں ."او ريج og‏ حد بی ٹآ ترك ایر یا نکی سب .۱ 


Darimi transmitted it from Makhul in (mursal) form, but did not mention the two men. He said, 

"The superiority of the learned man over the devout man is like mine over the most contemtible among you. 
sie 

"Then Hes recited thisverse,"Only those of his servants who are learned fear Allah," then went on with the 


tradition to the end. 


0 


^ of 


من افطار رض يَتَمَقَهُوْنَ في الدَيْنء $6 ات کم فَاسْتَوْصُوًا بهم خَيْرًا» . (رَوَاةُ الترمذئ) 


cn M anle‏ روایت RE eue‏ نے فرمایا: "هگ کول ار تا ہیں اور ے کک لوگ ز ین کے اطراف سے 
epu‏ نے کے ےآ میں کے epu Aca‏ کے کے 12 میں فو ان کےسا OL eed‏ 
بعلا یکرو" (QD‏ 


Abu Sa'id al-Khudri ell reported Allah's Messenger ex as saying, 
"People will follow you,and men will come to you from all regions of the earth seeking understanding about the 


religion; so when they come to you give them good counsel. " [Tirmidhi] 


)19( 
63 آبي هیر قال: Q‏ 1555 الله :راکمه الْحَكُمَة ء صَالَةُالْحَكيْم, فحیث وَجَدَهَا 3d‏ 


1 PER á 2 4 زا وو‎ Qu^ 25 1 ہے و شاو گے 4 : کن ا بر‎ A à t 
بْنُالْمَضْلٍ الرّاوي بصع فی الْحَدِيْث.)‎ ean 5 ابن ماجهءوقال الترمذي: هدا حَدِيْتٌ عَرِيْبٌء‎ ggde il اححقی بها)). ررَواة‎ 


"Y ^". ‘e AL | 2‏ 5 
izle‏ روایت ER dee‏ ارشادف مایا" (وبین بیس )كام o‏ من رآ و یکا مطلوب ے ہز اوہ چہاں KZ Le‏ 
کح اوراسےت نرک وان ماج نے رواب کیا تكد يوعد يمشن جب ہے اوراال عد یت ٹیل ایک راوی ابرا ڈیم ا شل ہیں ج نوف خا ل tel‏ 
۱۱ 
ت. 
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Abu Huraira اشعن‎ reported Allah's Messenger Ë as saying, 
"A word which contains wisdom is the stray beast of the wise man, so wherever he finds it he is most entitled to it." 


Tirmidhi and Ibn Majah transmitted it, Tirmidhi saying that this is a (gharib) tradition and that Ibrahim b. al-Fadl the 


transmitter is considered to be weak in tradition. 


)20( 
I5 / dd dcm e A 2 5 D Ed‏ وم 292 ^ Sache a‏ ھ2 A d d‏ 
وغن ابن عباس» قال: قال رسول الله CE‏ 7:(( فقي وَاحِدٌ اشذ علی الشیٔطان مِنْ الف عابد). 


(رَوَاه الترزمذی, و ابْنْ مَاجَةم 


سینا بن كباس راو ہی كم BR Je‏ ارشا فر ایا:' ایک فت( ن عا Cor d‏ شیطان ایک برارعابدوں ee» De‏ 
Co ule 7)‏ 


Ibn Abbas ریاشع‎ reported Allah's Messenger ex as saying, 


One (faqih) has more power over the devil than a thousand devout men." [Tirmidhi and Ibn Majah] 


)21( 
«usi e‏ قَالَ: Qd‏ سول الله تن Loy:‏ العلم فَریْضَة على JE‏ مُسْلِمء 5 acl‏ للم Xe‏ 


غیر الہ كَمُقَنَدِ piah‏ ا جوھو و الولو ادعب )). (ES S‏ 
ce IU ae‏ سے روات ہے رسول الد ER‏ نے I p‏ کا طل بکرناہر PU.‏ ہے او نا اب eI‏ ول یبا eese‏ 
خزبوجاہراورموتوں اورس نے کے بار CAU) "eo‏ 


Anas گاشعد‎ reported Allah's Messenger ex as saying, 
"The search for knowledge is an obligation laid on every Muslim, but he who commits it to those who are unworthy of 


it is like one who puts necklaces of jewels, pearls and gold on swine." [Ibn Majah] 


(22) 


bet qo 1 


وعن ابی XA:‏ قال : قال و سول الله pe US,‏ خحضلتان لا تَجْتَمَغَان في مُنافقی : حسن سمت» 3 
لافقة فى الدَيْنِ)). روه ارذ 


"ug كد و‎ Uto y inu EU ہیں‎ ve نے فرمایا:‎ AE اللعنے روایت ےرسول اللہ‎ gaie 
(7) 


Abu Huraira گیاشعد‎ reported Allah's Messenger Sx as saying, 


" Two qualities are not found together in a hypocrite: good behaviour and knowledge of religion." [Tirmidhi] 


)23( 
وَعَنْ انس jd‏ قال رَسُولُ الله E‏ «رمن حرج فِيْ طلب الم هر في مَہیلِ الله ختی 


يَرجع)). ) 135 الترمذی »والداري) 


سی نا اسل رک الث ر عر ے روات ے رسول A‏ پگ نے ف رما EIU‏ طلب میں كنا ae‏ یش GE)‏ )متا ے بيبا لكك وو وای 
"LE fonds‏ (7 زی وداری) 


Anas ری اشعنہ‎ reported : The Prophet ex said, 


"He who goes forth in seeking knowledge is in the way of Allah until he returns." [At-Tirmidhi] 


)24( 
ور قد d‏ ااي war‏ ہو وا وی e y 2 Bou dA.‏ 
عن سَحْبَرَة Y‏ زْدِيءقَالَ: Q6‏ سول الله EE‏ ((مَنْ طَلَبَ الم کان کفارة لِمَامَضى )). 
(i 8135)‏ 
ce dh Fue‏ سے روات ےرسول الثر ABE‏ فر teo get AAE R M‏ سے( ا ig Unt‏ نے یم 


بے ہوتے یں" (تزى و داری) 


Sakhbara 21-۸2 سی اشعدرن3‎ reported Allah's Messenger 1ت‎ as saying, 


"If anyone seeks knowledge, it will be an atonement for past sins." [Tirmidhi and Darimi] 


)25( 
سو و gig Tu ode go O^‏ صَلوالله کے اھ و ون ow GER‏ 2 
ميد الخذري» قال:قال رسول الله o» SE‏ يَشْبَعَ المُوَمِنْ من خَيْرِيَسْمَعْهُ حتى یکونَ 
از (da H5) «« A‏ 
سیون الامعي د خدرى رل ارعن ہے ردایت سے رسول اللہ EE‏ نے فر مایا :میسن QU TeS Eg ensi PUT‏ 
Q2 "etete‏ 


Abu Sa'id Al-Khudri sews% reported : God's Messenger ex as saying," 


"A believer will never be satisfied with good he hears till he reaches Paradise." —[At-Tirmidhi] 


(26) 

و سر و 7972 ME uE‏ 22 ۴0 99 و و ھا ] م2۱ FETA PLA oÊ E‏ 
و عن ابی هَرَیرۃ » قال: قال رسول الله E‏ رر من سئل عن علم علمه ثم كتمةء الجم یوم القيامة 
بلجام من نار)). ) رَوَاهُ أحمدو ابُو داو و (ida i‏ 

y‏ ۱ زر 4 مه 4 مه مه 
eese orte‏ رسول اللہ (p) EAL E‏ کیکوکی بات دی جا pige‏ 

2۳ 2 
وانے ون ال كك s) " Feier‏ زی ) 

Abu Hurairah  ہئعشا ری‎ reported : God's Messenger Sas saying, 


"He who is ask about something he knows and conceals it, will have a bridle of fire put on him on the day of 


resurrection." [Ahmad Abu Dawud Tirmidhi] 


)27( 
ون كغب gi‏ مالک e‏ قال: َال سول الله E‏ € :)52 طلب الْعِلْمَ ce cd‏ به الْعُلَمَاء 3 لِيُمَارِىَ 
به AA SKAJI‏ 3( به وجوه الناس jn ist ci‏ الان)). رَوَاهُ (de‏ 
M trf e‏ عند سے ردایت ALL ER rue‏ جس اس یک مطل بكر ےک راا کے ذ ریچ علماء كر یا 
FUE Us‏ يإ اال سا تا کول کے ما ی طرف توچ کر eate‏ زرخ میں وال کر ے٤ Q3)‏ 


Ka'b bin Malik ze AM reported Allah's Messenger 25: as saying, 


"If anyone seeks knowledge to use it in vying with the learned, or disputing with the foolish or to attract men's 


attention to himself, Allah will bring him into hell." [Tirmidhi] 


)28( 
كو الله ا رر مَن تَعَلَّمَ عِلْمَامِمًا یی به وجه اللہ لا Juha‏ 


2 
P A ^0‏ 295 ۵ 8 وان rd‏ مه 2 6 a d‏ و E o^‏ 
يْصِيْبَ به عرضامن GII‏ َم جذ عرف الْجَنة (OUT eg‏ يَعْنِى : ريخَهًا .)8135 أحمدء بو دَاوُدءوابن ماجه) 


سینا الو ہریرہ سے روات e‏ سول اللہ ULL E‏ رضامت ری طل بتک ep‏ کر نے کے سیک وه 


تیا مت کے روز جن کی KELAS‏ (ابوداد) 


Abu Hurairah ریاشع‎ reported: The Prophet ex said, 
"He who does not acquire knowledge with out the sole intention of seeking the Pleasure of Allah, but for worldly gain, 
will not even smell the fragrance of Jannah on the Day of Resurrection." 


[Ahmad,Ibn MajahAbuDawud] 


)29( 
ت سه و f 327.9 ^ut‏ 1 صَلالله تم و LA‏ 
و عن ابن مسعود » فال: قال رسول الله علب :رر نضر الله dd‏ 
sig‏ فرب خامل فو یر یه 5 c5‏ خامل ua‏ مَن رنه Selé jai o6‏ لب 
مشلم : إخلاص «X!‏ ي لله وَالنْصِيْحَةٌ ye Gon‏ 03 جماعتهم» TENE‏ تحیط من 


£^ 


2555( «رواهالشافعي والبيهقي في المدخل) 


سی ناا ہن سودرف الث عدد سے روابيت سے رسول الد مل نے فرمایا:جاز ور کے رتخا ال بت سک نے بت سے ETE‏ 
Te Lol‏ کے تفت SUP IUE n dL Sd C‏ کے انشا نے وا ut Lond‏ ا نی کی طرف on‏ 
ےکن زم ہیں جن میں سلا ن د یکا رل خی کرت eU‏ ان کے لی AUI LI‏ یکنا ورا نکی جا ع تكولا زم چا 
کی کی و NON‏ کت ا نک ت-" FEIN‏ نے روا کیا ote‏ نے ال رش میس ) 


Ibn Mas'ud zel reporeted Allah's Messenger & as saying, 

"Allah brighten a man who hears what I say, gets it by heart, retains it, and passes it on to others! Many a bearer of 
knowledge is not versed in it, and many a bearer of knowledge conveys it to one who is more versed than he is. There 
are three things on account of which no rancour enters a Muslim's heart : sincere action for Allah's sake, good counsel to 
Muslims, and holding fast to their community, for their invitation includes those who are beyond them." 


[Shafi transmitted it,also Bahqi in al-Madkhal] 


(30) 


PI 


ana ud os‏ قال ن ا سل :(( بقل Lai:‏ الله مرا سمع متا ali CS‏ كما 


"E Nc "PP gue. BS کے‎ dk qum uo ca 
É وَرَوَاةُ الدَارِمِيَ عَنْ آبي ال‎ (É الترزمذی وَابْنْ ما‎ óig) . سْمِعَهُء فرب مبلغ او عى له من سامع))‎ 


Pd 


Ce"‏ این راوئی یں کرک رووا لم ایی کو فر مات ہو dez‏ ا کوتاز در کے( يت خوش ر کے )جس fi‏ ےکوی بات 
LAU‏ ای رح الکو( کے ) Mb‏ وو لوك تفيل teli‏ سے نے وانے سے زیادہ یاد رركت وال ہوتے s‏ 


تر مکی اوران ہاچ نے رواب کیا اوردارق نے ال حد يب ٹکالوالدرداء ے رواب کیا "e‏ 


Ibn Mas'ud اشعنم‎ said that he heard Allah's Messenger ex saying, 
"Allah brighten a man who hears something from us and conveys it to others as he heard it, for many of one to whom it 
is brought retains it better than the one who heard it." 


[Tirmidhi, Ibn Majah Darimi (Taransmitted it from Abu Darda)] 


(31) 


و 


و é‏ رَضِي الله نه قال: قال سول الله مس :رر اتقو iau‏ عني الا ما S ede‏ 
dé cs‏ مت geste‏ مَقَعَدَةُ من النا (Q‏ )8035 التزمذی) 


Le wt E Ru eei سے هد بیط میا نکر‎ d" WIL EE سے روابیت ہے رسول اللہ‎ "vit 
QD بولا وواينائكانادوزئبنا لك"‎ ASRA 


Ibn 'Abbas ری اشعم‎ reported Allah's Messenger ex as saying, 
"Be on your guard about tradition from me,except what you know for he who lies about me deliberately will 


certainly come to his abode in hell." [Tirmidhi] 


)32( 
وی que du be wild x ck‏ 4 ور ۳۵ 
و عن ابن عباس» قال: قال رسول الله oT Qd 33: XO‏ برَأيه قیمع من (OÚ‏ 3 في 
ِوَایَة:ررمَنْ قَالَ في الْقُرْآن ce‏ علم یت مَفْعَدَةُ من النار)) . 5نی 


2 ۱ الله .* .7- 3 2۳ 
Ue lt‏ “ست رواييت سے رسول الثر نیل نے فرمایا: اجس نے رآ بی اپنی را پگ کہا بل چا ہی ےک اچنا مكانا Lut f‏ 
سم وه ہم ۰ f.‏ 
ایک اورردایت ٹیل ےآ پ نے شر مایا: Uo‏ نے ق رآ ن Ut‏ کے با تی دہ A Tee el‏ میں بنا "d‏ )27( 
reported Allah's Messenger Z5 as saying,‏ ریا شعن Ibn 'Abbas‏ 


"Let him who interprets the Quran in the light of his opinion come to his abode in hell." Another version has,"Let him 


who interprets the Quran without knowledge come to his abode in hell." [Tirmidhi] 


سی سی T‏ و 2او ”وت aide y fepe.‏ ہے و کو Tan‏ زی ^£ ^ ہے E T qe RC‏ 
وَعَنْ Qoa‏ :قال رسول الله مني ررمن قال في ارآ ن برأيه فاصاب فَقَدُ أ خطأ)) . 


(رواه الترمذي» وأبوداود) 


ABL ان‎ Ar ورس تک‎ XA لفق رن میس انی راۓے سے‎ AL EE Mee سے روایت‎ ntn 


Obh?) 


Jundub reported God's Messenger Sas saying, 


"If any one interprets theQur'an in the light of his own opinion and is right, he has erred." [Tirmidhi] 


(34) 


e 


zu E TE I. ‫َ‏ 7 و ال صَلئلله dL ues. gae. P‏ : . 
وعن ابی $5 «à‏ قال: قال و سُول الله y) E‏ المراء فی القرآن كفر)). (رواه أحمدءوأبوداود) 
gn‏ ری دی celsesi‏ رسول الثر Cibi) " PEATA upi E‏ 


Abu Huraira EXT reported Allah's Messenger 1ت‎ as saying, 
" Disputation about the Quran is infidelity." | [Ahmad and Abu Dawud] 


(35) 


Vea E ue uo OM 


و م یصذق 


ےت Wr‏ : ضرَبُوا تاب الل فقس 0900 
"aas;‏ بَعْضَاء فلا تک : بوا بَحْضِه' ببَعْض» qune US clue us il o éd.‏ ( 


وراه اخمدوانن ماج 


LÊS eue Lusso PR UE Kehe bbg باپ سے وه‎ meer f ae 
حص سا تور ایا یٹک اید نے‎ Po PE ne ت سے پیل لوگ ات( ے )وج سے پلاک ہو گے انہوں‎ Ea ہیں بل رای‎ 
کے‎ UMU Tes جو‎ alfo Je یں جوم‎ ES PU کرتا تم اس کے کوت‎ UE LSU eot 

چا ۓ وا ےکی طرف Cauda) "ob‏ 


'Amr bin Shu'aib ses quoted on the authority of his father from his grand father who said that the Prophet ex 


heard some peopledisagreeing about the Quran and said,"It was just on this account that your predecessors perished: 
they set parts of Allah's Book against others,whereas Allah's Book was sent down only to be consistent ; so do not use 
parts to falsify others.Speak about as much of it as you know, but where you are ignorant entrust it to him who knows." 


[Ahmad and Ibn Majah] 


)36( 
ون ابْنِ oA‏ قال : قال رسول TE TN‏ عة ررانرل Ti‏ على PEE‏ آي مِنْهَاظْهُرْوٌ 
طن ولل (A i‏ «رواهفي شرح الس 


- 7 5 - * vx ۰ سان‎ | zu 
اک الك‎ ty ۲ ارشافرایا نام انکر سات( روف )ناز لک گیا ان ل ے‎ Ex AI ےرواییت ےک رسول‎ uda 
(UA . ۰ ظا ر اور بان »اود د کے وا ایک ق ردارمو ےکی ے‎ 
Ibn Mas'ud ری اشعنہ‎ reported Allah's Messenger & as saying, 


"The Quran was sent down in seven modes. Every verse in it has an external and an internal meaning, and every 


interdiction has a source of reference." [Sharh as-sunna] 


)37( 
er +6 Me ri UR Y dX Eo e re 3 z 2 / Bue Jv m‏ و ر ہہ de‏ 
وَعَنْ عَبْدِ الله بُن عمرو قال: قال رَسُوْلَ الله 5ة: «رالعلم ثلائة: ۲ مَحَكُْمَة او سنة قا ئمةء او 


^ 


فريضة عادلة. وما كان سوى ذلك فهو فضل)). )99 6 ابوداؤدوابن ماجة) 

1 ل isa: SUR‏ 1 22 و 2 
eie f Mute‏ ےک رسول الد عه I SEL‏ ہیں (1) آم (2) شتت thA B) PE‏ عادلہ۔اورااسں کے 
علاوه "e Kse fe‏ ( اود اد این ماج ) 


Abdallah b. Amr eı, reported Allah's Messenger ex as saying, 
"Knowledge has three categories: a precise verse, or an established (sunna), or a firm obligatory duty.Anything else is 


extra." [Abu Dawud and Ibn Majah] 


(38) 


سے سو و PE ue‏ 8 .و ce a ^ Pi‏ وک ۔ھ 2 صَلوالله 4 7 of ٤2‏ رعو و وگو 
وَعَنْ عَوْفٍ بْنَ مالک الاشجعي» قال: قال رسول الله E‏ يقص الا امير او مأمور او 


I e‏ گر ce‏ سے روات eue‏ پل نے Jogi‏ ےکر امیر( اکم )ی ما مور( گلوم) مر 


(الوداور) 


'Auf bin Malik رگ اشعم‎ reported Allah's Messenger ex as saying, 


"Only a ruler, or one put in charge, or one who is al-Ashja'i presumptuous gives instruction." [Abu Dawud] 


(39) 


وَعَنْ ابی هُرَيْرَةَ» قَالَ: ال سول الله py EE‏ افتی o8 e à‏ انمه على مَنْ فتاه وَمَنْ 


(535 "e zt PIERII phi ار على‎ 


سینا ابو ہریرہ ce MS‏ روات سے رسول اود E‏ نے فر مایا :او ur AC M‏ وف کی و سے وانے Ll‏ 
سخ Lau‏ مک een oor‏ ےک بعلا ای کے uie ute ut‏ سخيان تك" Gt)‏ 


v ما‎ 
Abu Huraira ری اشع‎ reported Allah's Messenger ex as saying, 
"If anyone is given a legal decision ignorantly, the sin rests on the one who gave it ; and if anyone advises his brother, 


knowing that right guidance lies in another direction, he has deceived him."  [AbuDawud] 


7 بر ء ۵ و 5 
وغن NUES‏ لی dx‏ هى عن gl 8135) oU YER‏ دار 
۷ | ۱ 1 ۰ 6ے * 
سبي رثا محا ويم Yace ce AA‏ رسول اش ایی zoe uà‏ سنح فرمایا۔ (الوراوّر) 


Mu'awiya ریاشع‎ said that the Prophet ex forbade the the discussion of thorny questions. [AbuDawud] 


)41( 
وَعَنْ ابی هريرة» قال: قال ر سول الله ا عاش :(( تَعَلمُوا الفرانض و 51531 و علمواالناس انى 
TETTE‏ 


Je ue f وراش کم )اورت رآ ن اع ممیچصواورلوگو‎ e سے روایت ے رسول اش ای فرب :اعام فا(‎ cea eZ 7 ben 
(42 . - شکرلي ان وا ول‎ 


Abu Huraira ریاشع‎ reported Allah's Messenger ex as saying, 


"Learn the things which are made obligatory and the Quran, and teach them to people, for I shall die." [Tirmidhi] 


(42) 


وَعَنْ أبيالدّر دَاءٍ» قال : نامع سول الله انگ قشخص ببصَره الی السَمَآءِ تم yÉ‏ هذا اوَان 
يُحْمَلّسٌ فيه للم من الناس» حتی لا یفدرژا منه على (gh‏ (رَوَاۂ اليْرْمِذِیٰ) 

ceat‏ رواييت ےکہا م رسول الث EALE‏ نے ed‏ طرف محال بیرف p‏ یوقت کم 
Ite Uf‏ کیپات Itu‏ نوز (aD "LU UE SD‏ 


Abud Darda' EXTA told how Allah's Messenger, iE on an occasion when they were with him, turned his eyes to 
the sky and said, "This is a time when knowledge will be snatched away from men, so that they will be unable to 


acquire any." [Tirmidhi [ 


)43( 
وَعَنْ آبي 355358 :(( بؤشک ان يَضرِبّ الناس | کبادالابل ‏ لبون للم Sind‏ آخدا اغلم 
من عَالِم المدینة)). (رَوَاهُ الترمذئ) 


Fun»: ud طل بر نے کے‎ EE ری اثر عت ہے رواييت کےطور بر سے ف گر تریب کالوک اونڈوں‎ eZ Lon 
(2) ان‎ V Lo eA ote les 771024 


Abu Huraira ری الشعنہ‎ transmitted [from the Prophet ex] j 
"The time is approaching when men will urge on their camels in search of knowledge, but will find no one more 


learned than the learned man of Medina." [Tirmidhi] 


(44) 


صلرالله 


eal ua doe;‏ عن ول الله يش قال : ói)‏ الله ع 


as des Sé f‏ لهلده الم على زاس کل ما مائة 


(yia .)») دينها‎ i5 À سَنَدَمَنْ د‎ 

t. 1 ! 7 | d 7‏ 1 
اورا بی Mae‏ ہریرہ Cor alU,‏ سے ددایت ‏ پا جو یں rele‏ رسول Jer x Al‏ اس امت کے لے vara‏ 
بع رای یآ وی EEG‏ جوا کے ےا OD "e ot pK‏ 


He (Abu Hurairah) ^A also reported among the material he knew to come from Allah's Messenger Sx that he 
said, "At the beginning of every century Allah will send one who will renew its religion for this people." 


[Abu Dawud] 


(45) 


ws مت‎ ow 
P 


هك ود عو فون ھا عو Burt wp‏ ۵ و í e S30, j‏ رو 4 € Wd de. uU io ea dde‏ 
وغن ابراهیم بن عبدالرخمن العذرى » قال: قال رسول الله علج :(( يخمل هذا العلم من کل 
خلف غدوله giu‏ نه تخرِيْف Saudi‏ وَانتِحَالَ الْمُبْطِلِيْنَ وَتأوِيْلَ الْجَاهِلِيْنَ)). ره (died‏ 


oe I ute‏ سے رواييت OFE Verp EE ese‏ وسنت )کو برا fu‏ وا 
ut eta‏ سے ال کے کیک لوک جو دو رکم يل کے اس سے هد كز رجاف وانے لوكو ں a AF‏ کو اور ابل پاش یکی اف پردازی اورجابلو ںکی 
تاويلاتكو-"  (E‏ 


Ibrahim bin 'Abd ar-Rahman al 'Udhri sews reported Allah's Messenger ex as saying, 
"In every successive century those who are reliable authoritieswill preserve this knowledge, rejecting the changes made 
by extrmists, the plagiarisms of those who make false claims for themselves,and the interpretations of the ignorant." 


[Baihaqi] 


الفصل الثالث 


Chapter-3 


)46( 
تن الْحَسَن مُرْسَلاء قال: قال سول الله ۶ :5 جَاءَ 6 الْمَوْتُ Lars‏ الم re‏ به 
الإسلام فيه“ وبين KEY ix 5 em‏ في الْجنة). )855 VENT‏ 
سين تل سے ملا ریت Uie‏ کہا EE Meu‏ نے فر میں fS herini we‏ سا اعلام 
زنر RP‏ أل کے درهياك اوراغهياء کے درمياان جنت يبل ایل در کا (b) "Ex YT‏ 


Al-Hasan ریاشع‎ reported in mursal form that Allah's Messenger ex said, 


" [f death comes to anyone when he is seeking knowledge with the purpose of using it torevive Islam, there will be 


onlyone degree betweenhim and the Prophets in paradise ." [Darimi] 


)47( 
وعته o‏ قَالَ: ja‏ سول الله م عن ule‏ كانَافِي بني (شراییل: أخذهما کان yw‏ 
الم des‏ ثم خلس ed‏ الناس الْحَبرَ َالاخر e yai‏ 343 یز الیل dé ESTE‏ رَسُو 
jn TTE T‏ كفضلي علی اذا كم (e.‏ 


ا ی( سینا تسل )حت روات e‏ سول Ucet na. de AM‏ چیا گیا وہ وونوں بق اسرا Ut‏ ے a‏ ان یس عا اوہ 
UP‏ مستا ول وکا کے لیے بی جاتااوردوسراد نکوروز و ركنن اور را تکو ا مکرتاان س P e‏ لکون ے؟ رسول زر عله نے 
یال عا مکی فضیلت جوف نماز IUe tr‏ نے کے ted‏ اس عابد پر جود نکوروز هركا اور را تكوقيا مكرتا ہے ال قر 
قح با ایک ادن (b) ۱ _ Ie‏ 


He also reported in mursal form that Allah's Messenger A was asked which of tow men who had been among the 
B.Isra'il was superior, one who was a learned man who observed the prescribed prayers, then sat and taught men . 
what is good, the other who fasted by day and prayed during the night.He & replied,"The superiority of this 
learned man who observed prescribedprayers, then sat and taught men what is good over the devout man who fasted 


the by day and prayed during the night is like my superiority over the most contemptible among you." [Darimi] 


(48) 


وَعَنْ علي رَضِيَ Ced‏ قَالَ: قال رَسُول الله : cadi je ey‏ في id‏ إن ra‏ 


5 
o7 os o 
ہم ے کہ‎ UP: P 


ا ال ۱2 کاو "C‏ 

نفع وان استغني عنه ا 1 نفس)) . (رواه رزین) 

سیون رن ار عت ہے رواييت ےکہارسول الثر Uter MAL ex‏ بجر Wi Is‏ ےک اکر ا یکی ض رورسو ںکی ہا وه نع وتا 
اکا سے بے وان جا ذوہ اخ سکو بے يرواءكرلينا >" (Qu)‏ 


'Ali EXT reported Allah's Messenger Z5 as saying, 
"Good is the man learned in religion who, if people have need of him benefits them, but who, if they ignore him 


enriches himself." [Razin] 


(49) 


2 
i a و‎ 


وَعَنْ aso‏ ابْنَ cole: JÉ pE‏ الناس کل جُمُعَةٍ مره فان sl‏ فَمَرَتَيْنِ فان ارت فثلاث 
Los eoa‏ لاس هد ا G1‏ ولا اليك تأت ed‏ هم في eglé Jal elus ede‏ 
فتفنطع علیهم qd‏ فَتمِلَهُم؛ 5575 j|‏ سم ریپ وت M‏ 


مالعا فَاجْمَدِبْهُ قاني عَهَدتُ رَسُول الله“ BE‏ غا سب واضحابه» لا يَفْعَلُوْنَ ڈلک. (رَوَاُ البخاری) 


eL‏ رواييت س ےک Urt UP UV t‏ ایک بارحد بيش میا نكي رارق ال سے انها رک j‏ دو پا راک زیادہ 
کر er E‏ لكوا لق رآن سے گنک کر اور تون ياد لكا وگول کے پا ںآ ووا IUS,‏ شغول ہوں نو انی وع GP‏ 
vod AU rite‏ لل فو ا نوق کر ےا يان حب روء شس ونت وه LÀ‏ نري ا اسيك ان lat‏ تسار 
Polus‏ كلام یتنا دعاس جل اس سے بجنا وگ رتش جاتنا مو لكا رسو اللہ EE‏ ادرب ساسحاب LIU‏ ے تھے۔ (بخارى) 


'Ikrima ری اعد‎ reported Ibn 'Abbas EDT as saying, 

"Talk to the people once every Friday, but if you object, then twice, and if you want more, then three times, but do not 
weary the people with this Quran. And do not let me find you coming to the people when they are talking about their 
concerns, interrupting them in their talk by addressing them, and so wearying them. Keep silent, and when they 
request you, talk to them at a time when they want it. Look out for rhymed prose in supplications and avoid it, for 1 


know that Allah's Messenger and his companions did not use it." [Bukhari] 


(50) 


Wow wh سے‎ o 
مھ‎ 


خی e‏ 0 ره و e e ed‏ م و G8 8 IE dg oue ai Lo 1 A‏ 22و برك A uei‏ 8 2 ^ 
وَعَن واثلة بن الاسقعء قالء قال رسول الله 212»: «رمن طلب العلم فاذر که" »كان له" کفلان من 
الاجر؛ فان d NEM‏ كفل oe‏ الأجر)) . )855 الدَارِمی) 


سيدنا ce Corde‏ روایت سے سول اود UL EE‏ همطل اور ےس کر لیا Ain‏ ہے۔ Mu‏ 
کاڈ ا لکوڈ اب کا ایک حضہ >-" (داری) 


Wathila bin al-Asqa' ری الشعنہ‎ reported Allah's Messenger ex as saying, 
"He who seeks knowledge and attains it will have a double portion of reward, but if he does not attain it he will 


have a single portion of reward." [Darimi] 


(51) 


-« P m 
aie 


Aq. 2 e y $ 2 MS., e e $^ ad 5‏ وق و 2 8 m aa zt ub woes‏ 
وعن ابی هريرة » قال: قال رسول الله 2:12 :)) ان مما یلحق المومن من عمله و حسناته بعد موته: 
علما علمه ونشره 14033 صالخا تر که او مُضحَفا ور ثه» او مسج ا بَناةُءاوْبَيْتا لابن ec‏ ناه 


E Sob uo‏ 92 و 
QR ue wr Wc uw‏ 


.)) مَوته‎ AR تلخقه من‎ cag و‎ aree US وْنْهَرَااجْرَاهُ اوْصَدَقَةَ أخرّجَهَامِنْ‎ 
(رَوَاه آبْنُ مَاجَةءوالبيهقي في ((شعب الايمان)).‎ 
مه‎ m ۰ کے و‎ te 19 ۱ E g 
ee Pee Ga à uut vio? UL پگ‎ AM fut e الایرمه سےروایت‎ b 


مایا اد رات عا مکی او رک I‏ جمو ڑکیا یا رآ ن بطو ورات چہھوڑ ایا سیر بان مسافرول کے لئ سر e ebore‏ 
ا لتق اورزترگ eut‏ ا كوا سک موت کے بعد CAD "e 0. Cod‏ 


Abu Huraira ری اشعم‎ reported Allah's Messenger 2x as saying, 

"Among the actions and good deeds for which a believer will continue to receive reward after his death are knowledge 
which he taught and spread, a good son whom he left behind, or a copy of the Quran which he left as a legacy,or a 

a stream which he caused to flow, or a sadaqa mosque which he built, or a house which he built for the traveller,or 
which he gave from his property when he was alive and well, for which he will continue to receive reward after his 


death." [Ibn Majah] 


)52( 
وَعَنْ Lb gl Ligue‏ سمغث سول الله na E‏ الله esse‏ خی إِلَيّ: آنه من ملک 
TCI UU‏ طلب العلم. سَهّلْتُ له طَرِيْقَ الْجَنَة؛ وَمَنْ سَلَبْتُ caas S‏ ابه عَلَيْهِمَا الْجَنَة. و فضل في 
علم a o‏ فضل في aste‏ 5 ملاک caede aues) EII oit‏ 


ام وشن سيره e clue e ME‏ تك ل نے رسول الث ee EE‏ تے :" de xe‏ نے مم ری طرف وی 
کیا ےک UR‏ معا لک نے کے لیے ایک راہ پر e‏ اس کے d‏ جنتكاراءت 7سا نگردو نک وش سک utu Ud‏ ول اس 


e b xe bae Že جت دو لكا وريم تشز یا عبادت میس ز یادف‎ uta 
) ۓےغعب الا بیان س‎ Eu A url) 


'A'isha eI said she heard Allah's Messenger gk say that Allah revealed to him, 
" If anyone follows a path in search of knowledge, I shall make easy for him the road to paradise ; and if I deprive 
anyone of his eyes I shall guarantee paradise to him in return for them. Superiority in knowledge is better than 


superiority in worship, and the basis of the religion is abstinence." [Baihaqi transmitted it in Shu'ab al iman] 


(53) 


ow ويه‎ 


و عن ابن عباسء قال: تدّارس العلم سَاعَة من الليل خير من إحيائها. CELLENS,‏ 
ele ce MU Vet‏ ےکہا: eA io i"‏ نرہ ر کے ( تیا م ) "e Re‏ (داری) 


Ibn 'Abbas ری الع‎ said, 


" Studying together for an hour during the night is better than spending the whole night in devotions." [Darimi] 


(54) 


426 ^ صَلالله ہم ع چ ر e Lm PEA QU n. Ce" Sa o‏ 
وَعَنْ عَبْدِ الله E‏ عفر أن 5 الله مه مر بمجلسین في مجيه قَقَالَ:(( KÄNS‏ على یر 


راخذشما افضل من صاحبه؛ ما هولاء فَيَدْعُوْنَ الله وَيَرْعَبْوْنَ cadi‏ فان شاء أَغطْهُم وَإِنْ شاء مَنَعَهُم 
CS;‏ هولاء elt gi aiai S‏ وَيُعَلَمُوْنَ الجامل. فَهُمْ افضل, و Li GO‏ معَلَما). تم لس 
فیهم . )35 الدّارِمِى ) 


e MP FIM gn‏ ےر وات ےک ہنی ex‏ اپنی مدکی وو كسس کے پا كز رای وول بی بعلا ےکا م برل اورالن 

Udo‏ شل تایب ال ہے دوسرے oed e‏ کے AU MU‏ تکرتے ہیں ule el‏ اوراكرها سے 

روک سد اور لوک ف( د e out EI Gn f tap‏ کے نل بل Regis‏ ہیں اور ب پیک شم بنك et‏ مول ير 
اس (اری) 


'Abdallah bin 'Amr zel, told of Allah's Messenger 9 coming upon twogroups in his mosque and saying, 

"They are both engaged in what is good, but one of them is superior to the other. These ones are praying and 
supplicating Allah who, if He wills, may answer their prayers but, if He wills, may refuse them. Those ones are learning 
knowledge and teaching the ignorant, so they are superior. I was sent only as a teacher." He then sat down among 


them. [Darimi] 


(55) 


وَعَنْ أبي الدَّرْدَآءٍ ء قال NE‏ 0 مَاحَةُ العلم ed‏ إِذَا e D Ao‏ كان egal‏ فقال 
سول الله y‏ من حفط علی eia Sn etl‏ في agaa Ai‏ عه الله grab‏ و كنت له e‏ 


^ 


(alid i55) .))۱ مَة شافعًا و شهیدٌ‎ Cali 
eed كل وق تآ وی ا ومک کر‎ ae اک مکی‎ Uwe EE سےردایت ےکہارسول اللہ‎ ce A سیدنا الوالدرداء‎ 


جانا ہے رسول M‏ نے فرمایا:'جومیریی امت ھا AU eu‏ جواس درن کے Ut e‏ ہہوں ار تال ا سكوفقي انما ےکا اور میس تیا مت 
ےون الكل شفاع تك رذ والااوركواهمولك-" — (QE)‏ 


Abud Darda' =e% رگ‎ told how Allah's Messenger ex when asked how much a man had to learn to become afaqih, 
replied,"If anyone preserves for my people forty traditions concerning their religion, Allah will raise him up in 


the next world as a faqih, and I shall be an intercessor and witness for him on the day of resurrection." [Baihaqi] 


(56) 


^s ZW e o f Ea‏ رم و 8 i‏ صلیالله e‏ هق رو وو E 2o 4 jug‏ و مر و و 
Mediae quee‏ قال Mode 9 Ru‏ د جود أ قالوا di‏ 


2 £ 


اغلم. قال: ((الأَء تعالی IUE Hd gH‏ یی دم RAS ig‏ من بَعْدِي رجل عَلِمَ Kis‏ 


سینا نش بن ما کک رف ال عنر سے روات سے کہارسول اہ HL. BE‏ ین جا کے وخاد تک نے میس سب تن بإدو لون "e‏ 
صا نے عون کیا راو را كا Dee‏ ريا" السب سے بدا ے رام ہف یآ دم یش سے می سی noe gnun‏ کی سے 
ماما رات ELLE‏ مت کے دن eI E‏ ماک کیا تى امت ہوگا۔" CGE)‏ 


Anas bin Malik EXT said that Allah's Messenger & asked, 

"Do you know who is most generous?" On receiving the reply that Allah and His Messenger knew best, 

He said, "Allah is the most generous, then I am the most generous of mankind, and the Most Generous of them after 
me will be a man who acquires knowledge and spreads it. On the day of resurrection he will come as a prince alone ." 


Or he said, " As one people." [Baihaqi ] 


(57) 


pe md j| "est. Aa* Calais QS. . 9E 2. qud اوس‎ ug dta AE صلل‎ E 
YA مزع في‎ jd هزم في للم نع‎ oit مان‎ pay QE PE النبي‎ e; 


qo منهًا)).‎ MY a 


Ceu ae)‏ )سے روابیت tor Es hidre‏ لکرا نک E‏ یں ترص کته وال uu‏ سے ا کا 
aus‏ کرت sd UU ebbe‏ ای ےا لكا Uu‏ کا" (QE)‏ 


He (گیاشعد)‎ also reported the Prophet Ë as saying, 
"Two greedy ones never attain satisfaction: he who is greedyfor knowledge can never get enough of it, and he who 


is greedy for worldly goods can never get enough of them." [Baihaqi] 
greedy 78 8 8 ۹ 


(58) 


^ ^0 


ورعن عون قال: قال عبذالله بن مسغود es:‏ مان لا يَشْبَعَانِ صَاحِبُ X cuo. «eal‏ وله 


و م 


ou e‏ اما صَاحب العلم فَيَرْدَادُ رضی لَلرَحْمْنء راما صاحب الڈُنیا فیتماٌی في الطغیان. ثم قَرَأ 
عَبْدُ الله: $19 الانسان يَطغى أن رآه اسٰتغنی) قال: و قال الاخر: انما يَخْشَى الله من عباده 


TETEE (ual! 


Ua doloso ern یک صاح بم‎ Aot t TP rm M Ua e سينا کون شی ایل عنہ سے روات‎ 

ہیں ۔صاح کم خد اک رضامندکی زیادہکرتا او رصاحب دتا شی ز یاد رتسب رس یت بھی ہرک نیش بے شک انان مرش یکرتا سے 

کو ہا ےآ پکود بے بے يواه مكب Uf‏ اوردوسرے ک UO‏ پیات ينوا ea n‏ الد کے بندول میں ee‏ میژر "Lut‏ 
(راری) 


'Aun اشعنہ‎ reported Ibn Mas'ud ریاشع‎ as saying, "Two greedy ones never attain satisfaction, the learned man 

and theworldly man, but they are not equal. The learned man becomes more pleasing to the Compassionate One, 
but the worldly man perseveres in transgression." Then' Abdallah ROUTE recited, "Nay, but man transgresses in 
considering that he is self-sufficient." He added, "The other is preferable, for 'only those of His servants who are learned 


fear Allah." [Darimi] 


(59) 


a ري‎ 


و LE og Ek we‏ ورو ولا طول و ox oua‏ وور 
وَعَنِ ابن عباس» JU QU‏ رسول الله E‏ :(ران اناسا من امتي سیتفقهون في الذِينِ و یفرو ون 
TEE p VAM‏ قَنصِيْبُ من داهم و تغت رهم بدیینا. ولا يَكُوْنُ ڈلک, ما لا بجتی 
audi oo‏ الشزک» گذلک لا ُجتی من فزبهم إلا قال مُحَمَّدُ بْنُ الصّباح: كانه يَغييالخطایا)). 


(رَوَاهُ ابْنُ ÉZ‏ 


7497299774970 دين می جرح اص‎ hh رای :می ری امت کے‎ E ال رعنہ سے روایت سے رسول اند‎ Ee 
جل طررح خاروارددخت سس‎ Un a Url Mero eu لک‎ epe پات ال اوران‎ ple ہیں‎ 
Go. " 2 صا ےکی کرو الل ےمراوغلطیاں‎ I يل‎ BI بجت جا‎ UE یں چنا جا ان رکا یط رر ا نکی زد کی‎ 


Ibn'Abbas zel reported Allah's Messenger as saying, 

"Some among my people will become learnd in religion, will recite the Quran, and say that they will go to princes and 
get some of their worldly goods, but withdraw from them with their religion.That cannot be; for, as what is 

gathered from tragacanth trees consists only of thorns, so what is gathered from drawing near to them consists only 


of..." Muhammad bin as-Sabbah said that he obviously meant "sins." [Ibn Majah] 


)60( 
و عن ul due‏ مشغوو قال: و $1 ال الم ضانوا للع وَوَضَعُوْهُ عند Hla 3C ada‏ 
رَمَانِهِمْ» $3 $i ei‏ لاهل GÀ‏ یازا به من AS‏ فَهَائوًاعَلَيْهمْ. سَمِعْتُ Np SS‏ 
r9)‏ جَعَلَ الْمُمُوْمَ GÀ‏ وَاحذا هَمَ آخرته. فا CR AD‏ دی و من RAS‏ به ea‏ [في] Je‏ 
الد نيه Jua e‏ الله في أي رد ها ملک). وه في ماج وه هقی في ib‏ أ مان عن ان ib‏ بن Jet d‏ 
DUE‏ 


dr o lw ue‏ ےکراھوں نے فر ما CR UU‏ جنا هتكرب اور مکواس کے امل یی ( ن ت روانوں )کےا سے 
oU‏ کک UI Moe fii‏ مردارین جا ليان ول نے اس ون دارول پش ع کیا ا UM‏ ذر Ue A poa‏ 
کر eur‏ ]نی دنیاوالو نک Sot AU I n‏ ہوہے۔ عل سرکاردوعالم EE‏ كوي 
tL‏ یج پٹ نے اہیےگکروں میں تصرف ای ENI EL s FA‏ -كدنياوى مقصراو بوراكرد تا 
e‏ اشن سر poet af‏ الات چن راد امكل موق o‏ پلک وت ای بجر 6 Mace‏ 
Ue Aut ui‏ بقل الوم EP Te‏ روايتكيا سج“ 


Abdullah bin Mas'ud ze» said: 

If the learned were to guard learning and entrust it to those who are worthy of it, they would thereby rule their 
contemporaries. But they have bestowed it on worldly people to get thereby some of their worldly goods, and have 
been despised by them. I heard your Prophet say, " If anyone makes the care of its eternal welfarethe sum total 
of his cares Allah will protect him from worldly care, but if he has a variety of cares consisting of matters related to 
this world Allah will not be concerned in which of its (wadis) he perishes." Ibn Majah transmitted it, and Baihaqi 


transmitted it in (Shu'ab al-iman) from Ibn Umar beginning with "If anyone makes the care." 


)61( 
وَكَن الغمش» قال: قال رسؤل الله بات عة : ررآفة العلم الیْسْيَانء و اضاعته a S‏ ت s‏ 081( 


رَوَاةُ الدّار مي مُرْ سَلا . 


e‏ راوى ہی ںکرسول اللہ EE‏ ارشادفررايا: I‏ بان ے اورا یکا ضا کنا بی ےک اکونا ابل سكسا ote‏ نے 
ا كومسلا روابي تكيا ‏ _ 


AI-A'mash رش اشع‎ reported Allah's Messenger ex as saying, 


" The calamity which affects knowledge is forgetfulness, and wasting it is to convey it to those who are unworthy of it." 


[Darimi] 


(62) 


A 1 v ram f [2 o. 4 مہ ۳ بت‎ Se Je af R کے‎ ep 
وَعَنْ سفیان» ان مر بْنَ الخطاب»رضي الله عنه» قال لكغب: مُنْ ارباب العلم؟ قال: الذِيْنَ يَعْمَلوْنَ‎ 


ےہ 


بِمَا يَعْلْمُوْنَ . قَالَ: Jub‏ جج eli‏ من فلوب tuli‏ قال: الطمع WISI‏ 


- ج دہ جات مول‎ Z رن خط ب کح كبا صاح ب مکون ہیں ؟ کہا جوش لكر يل اس‎ ue fe ee ce Me" ue 
QA). -C دلوں تفال ديق ے؟‎ eI zu 


Sufyan EIN said that 'Umar bin al-Khattab EIA asked 
K'ab zel, who were the lords of knowledge, and he replied that they are those who act according to what they 
know.He then asked what it is that takes knowledge from the hearts of the learned and was told that it is covetousness 


[Darimi] 


(63) 


تو یع 


وَعَنٍ T‏ خوص بن حكيمء عَنْ an‏ قال: سل رجل النبي ue ES‏ الشر. قَقَالَ:(( A SALSY‏ 
L3‏ »و oe usa‏ لیر يفولا لا Sy e‏ 1 الشر شِراز لعلماء» B‏ یر لیر 
یار الْعلَمَاءِ)). (einig,‏ 


سینا حل من f‏ نے ا سے باپ سے رواج تکیا Ye‏ ایک دی نے fe ex ü‏ تلق سوا لک epesi‏ 
سوال کرو گت خرس تا در یاف تكرو- " تین بارآپ نے EIL‏ درا TABIYI-‏ مول کے eeu Zu‏ ہیں اوربھلوں 
سل بن (ub) "Ut dede er‏ 


Al-Ahwas bin Hakim ریاشع‎ told on his father's authority that a man asked the Prophet ex about evil, and 


He replied,"Do not ask me about evil, but ask me about good, " saying it three times.Then he said, "The worst evil 


consists in men who learned are evil, and the best good consists in learned men who are good." [Darimi ] 


)$135 الدارمي) 


سیرنا الوالدرداء ری الع سو سس بد اد قامت کے دن ا تھالی سکن دیب ایام 
Ue.‏ ا م سے فا (bb) " Py"‏ 


Abud Darda' گاشد‎ said that the one who would have the worst position in Allah's sight on the day of resurrection 


would be a learned man who did not profit from his learning." [Darimi] 


)65( 
و عن زیاد بْنِ ját‏ قال : قال لي عْمَرُ: هل تغرف ما بهدم الاسلام؟قال: فلث: لا! قال: 
«Oud!‏ و جدال الْمُنافق بالکتاب. و خحکم الا ia‏ المضلین. ررزه لذارمي 


GA 
Co 

$: 

C. 


- کہا کس‎ ute اسلامکوگراد بقی‎ e Cu ce MP سيدنا‎ e سے ددایت‎ e Medo 
) (داری‎ "e EU سے (اسلا کو‎ IU فص‎ A ENERE e T eot) uA 


Ziyad bin Hudair سی ازع‎ said that 'Umar ری اشعد‎ asked him whether he knew what demolishes Islam, and that 
when he replied that he did not, he said, " The slip of a learned man, the disputation of a hypocrite about the 


Book, and the rule of imams who lead men astray." (Darimi) 


)66( 
رق وم قال: ela‏ علمان: el‏ في اقب فذاک eiai‏ النافع» 5 عم على ac‏ قذاک 
dran‏ 56 5 جل علی PST git‏ رَوَاُ الدَارمِي ) 


ern زین میس سے مہاب نآ‎ ote FE ول میس ے‎ ut od e سے روابیت‎ cet 
(راری)‎ 


Al-Hasan شی الع‎ said that knowledge is of two kinds : 
knowledge in the heart, which is the beneficial type; and knowledge on the tongue,which is Allah's allegation 


against a human being." [Darimi] 
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Abu Huraira, گاشع‎ said, 
"I have kept in my memory two large quantitiesof learning from Allah's Messenger ex one of which Ihave 


disclosed among you ; but were I to disclose the other, this bul'um, meaning the foodtract, would be cut'. " 


[Bukhari] 
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' Abdallah EXT said : 
If any of you people knows anything he should make it known, but if anyone does not know he should say that Allah 
knows best, for saying this when one does not know is a part of knowledge. 


Allah said to His Prophet ex "Say, I do not ask you for any reward for it, and I am not a Pretender. 
[Bukhari and Muslim] 
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Ibn Sirin zel, said, 


"This knowledge is a religion,so consider from whom you receive your religion." [Muslim] 
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Hudhaifa z^ Alf said, 
"If you Quran readers follow a straightcourse you will have attained great precedence ; but if you go right and left you 


will have fallen into vast error" [Bukhari ] 
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Abu Hurairah كى اشع‎ reported Allah's Messenger & as saying, 

"Seek refuge in Allah from the pit of sorrow." On being asked what the pit of sorrow was, Hed replied , 

"It is awadi in jahannam from which jahannam seeks refuge four hundred times every day." 

When Allah's Messenger BE was asked who would enter it, he replied, 

"The Quran readers who areostentatious in what they do." [Tirmidhi ] 

And Ibn Majah has the same, adding in it," Among the Quran readers who are most hateful to Allah are those who visit 


princes."Al-Muharibi said that he meant tyrants. 
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Ali ریاشع‎ reported Allah's Messenger 9 as saying, 

"A time is soon coming to mankind when nothing of Islam but its name will remain and only the written form of the 
Quran will remain. Their mosques will be in fine condition but will be devoid of guidance, their learned men will be the 
worst people under heaven, corruption coming forth from them and returning among them." 


[Baihaqi transmitted it in shu'ab al-Iman] 
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Ziyad bin Labid رف اعد‎ said : The Prophet & mentioned a matter, saying, 

"That will be at the time when knowledge departs." I asked, "How can knowledge depart when we recite the Quran 
and teach it to our children and they will teach it to their children up till the Day of Resurrection?" He replied, "I am 
astonished at you, Ziyad. I thought you were the most learned man in Medina. Do not these Jews and Christians read 


the Torah and the Injil without doing a thing about their contents ?" [Tirmidhi ] 
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Ibn Mas'ud ری اشعن‎ reported that Allah's Messenger Si said to him, 

"Acquire knowledge and teach it to the people, learn the obligatory duties and teach them to the people, learn the 
Quran and teach it to the people; for I am a man who will be taken away, knowledge will be taken away, dissensions 
will appear, so that two men will disagree about an obligatory duty and find no one to decide between them." 


[Darimi and Daraqutni] 
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Abu Hurairah ری اشع‎ reported Allah's Messenger ex as saying, 


"Knowledge from which no benefit is derived is like a treasure from which nothing is expended in Allah's path." 


[Ahmad, Darimi] 
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